DIJITAL KUTUPHANE KANALI

Keyifli Okumalar Dileriz

Binlerce kategoride milyonlarca PDF e-kitap, ders kitaplari, dergiler ve romanlara platformumuz
Uzerinden Ucretsiz ulagabilirsiniz.

RESMi WEB SITEMiz

https://rantey.orq

Yedek ve Duyuru Kanallarimiz
Sitemize erisim engeli gelmesi veya adres degisikligi durumunda asagidaki kanallardan guincel girig
adresine erisebilirsiniz:

* Telegram: https://t.me/birkitapbir

» WhatsApp Kanalimiz : https://whatsapp.com/channel/0029VbDHv8uUE50Us4lvMocOY



https://rantey.org
https://t.me/birkitapbir
https://whatsapp.com/channel/0029VbDHv8uE50Us4IvMoc0Y
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Jorge Luis Borges tarafindan
hazirlanan fantastik edebiyat dizist

Dost Kitabevi Yayinlar:




Her biiyiik yazar ige tyi bir okur olmakla baglar
ve yillar gectikce, tercih ettigi ya da digladigt
okumalariyla kigisel bir kitaphik yaratir.
Buenos Aires’teki Ulusal Kitaplik’in (ki burada
diinyanin baska yérelerinde bulunmayan
kitaplarin oldugu séylenir) yoneticisi Jorge Luis
Borges bu kitap bollugundan yararlanmasim
bildi: Zaten biiytilenmig okurlarina, derin bilgi
ve nesestyle, sagirtict derecede tlging derlemeler
hazirlayp sundu.

Diigsel edebiyatin miicevherlerini olugturan
metinleri bir araya getirdi ve onun en giizel
hikayelerinden birt olan Babil Kitapligy, aym
zamanda dizinin ad: oldu.

1975 ile 1985 arasinda yayimlanan bu dizi,
daha gimdiden bir edebiyat klasigidir. Bir araya
gelen bu kitaplar ayn: zamanda Buenos Aires’in
bu biiyiik kiitiiphanecisine adanmus en duygusal

anitlardan da birini olusturur.

Iyi okumalar.

F. M. Ricea
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Onsoz

Edebiyatin kozmogoni ve séylencelerle baglad:-
g1 soylenir bize; Edward John Moreton Drax
Plunkett, ya da Lord Dunsany, her iki tiirii de
The Gods of Pegana’da (1905) ve Time and the
Gods’da (1906) mutlulukla denedi. Dunsany’nin
kozmogonisi, William Blake’in bir asir éncesine
dayanan kozmogonisiyle kargilagtirilds. Ikisi-
nin arasinda 6nemli bir farkvar: Blake’inkoz-
mogonisi, Swedenborg’dan yola¢ikip Nietzsche
tarafindan devam ettirilen ahlak felsefesinin
tamamen yenilenmesine, Lord Dunsany’ninki
ise imgelemin 6z giir ve haz dolu oyununa teka-
biil eder. Aym sey cok sayidaki yapitr icin de
soylenebilir.

Etkili reklamlar bakimindan olduk¢a comert
olan ¢cagimizin Lord Dunsany’yi tamimamakta
tsrar etmesi olagandig bir sey. Yagamoykiisel
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sozliikler ve edebiyat tarihi kitaplar: ona yer
vermezler; bu nedenle agagida aktaracagimiz
bilgileri toplamamiz pek kolay olmadi. Lord
Dunsany 1878 yiinda Dublin yakinlarindaki
Meath Kontlugu'nda dogduve 1957 yilinda, tiim
saygin Irlandalilar gibi, Ingiltere’de 6ldii. On
iki yaginda ailesinden baron unvamni miras ola-
rak aldi. Orduya kaydoldu: Giiney Afrika’da
ve Birinci Diinya Savagi’nda hizmet verdi, as-
lan avciligi yapti; elegtiriye acik olan bu merak:
yapitlarinda pek az yer tutan 6zyasamoykiisel
sayfalari esinledi. Usta bir satrang oyuncusuydu
ve satrang oyunuyla ilgili bircok problem kur-
guladt. Iyi bir kriket oyuncusuydu. Yogun ve
igneleyici kisa giirler yazdi. Hicbir zaman pole-
mige tenezziil etmedi, tiim yapitlarinin kokii
diiglere dayamir. Matthew Arnold 1867 yilinda,
Kelt edebiyati icin en 6nemli geyin biiyiilii doga
duygusu oldugunu séylemigti; Dunsany’nin ya-
pitlar: bu iddiay: goz kamagtirict bir bicimde
dogrular. Dunsany 1921 yilinda su aciklamay:
yapti: “Asla gordiigiim geyler iizerine yazmam;
yalnizca diigledigim geyler iizerine yazarim.”
Her yazar, bilmeden ya daistemeden, iki yaput
birakir geriye. Birincisi, belki de en canli olan,
yazdigr metinlerin tiimii, digerti ise, yazarla il gi-
li olarak bagskalarinda olugan imgedir. Bu bag-
lamda, Dunsany’nin mutlu ve muhtemelen ucari
bir aristokrat izlenimi veren goriintiisii yazmg
oldugu yiizlerce bagarili sayfay: sildi.

Bu uzun boylu, zay:f, hogsohbet ve icten centil-
men, Kipling, Moore ve Yeats’in arkadagiyd:.
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Konferanslar vermeye razi oldugu Amerika Bir-
legik Devletleri’nde goriigtiigii Pedro Henriguez
Urena’min bir bogbogazligi neticesinde onun be-
Zenilmeyi fena halde arzuladigini 6greniriz.

Schopenhauer, mistikler gibi, yagamin her sey-
den oncediigsel olduguna inantyordu; Lord Dun-
sany’nin tiim oykiileri bir diigciiniin oykiileri-
dir. Denizin Cekildigi Yer'dediis bir kabusa do-
niigmiigtiir; olay, giiniimiizde, Londra’da baslar
ve zamanla biiyiiyerek yalnizlik ve pislik yiiz-
yillarina doniigiir. Birbiri ardindan gelen ve ne-
redeyse sonsuz sayida nesil tek bir korkunc ola-
yt miras alir. Kilig ve Ilah’ta bircok nesil anla-
tilir, ancak oykii belirsiz bir yarinla degil de
eski bir diinle ortigiir. Carcassonne’un sonsuz
erteleme mekanizmasi Kafka’yt haber verir; ote
yandan, 6ykiiniin ortacaglarda gectigi izleni-
mini veren atmosferi, Britanya’min kahraman-
Uk caglariyla ortiigiir. Ayniz amanda insan ka-
derinin alegorisi olarak da okunabilir, ve oku-
ma eylemi sona erdiginde biiyiik girigimin ge-
reksizligini ve yalmzligint icimizde hissederiz.
Yann’in Ulkesi baghkl ykiide de birbiri pesi
stra bir yigin harikaya tanik oluruz. Oykii, kah-
ramanlarin iizerinde yol aldiklar: nehir gibi
akar ve diimencinin sarkisi bildik zamanin di-
sinda kalan kigisel zamanin giinlerine ve gece-
lerine ritim kazandurir. Tarla’da devinim tersi-
ne donmiigtiir; mutluluktan golgeye ve dehset
verici bir geyin yansitilmasina gecilir. Dilenci-
ler’in gizli konusu, biiyiik bir sehirde giizelligin
beklenmedik bir bicimde kegfedilmesidir; bu il-
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ging oykiideki siirprizi bozmamak igin daha
fazla agiklama yapmayacagiz.

Bu, biitiin bu 6ykiilerdeki eski ve yeni soylence-
lerin ya da peri masallarinin evrenidir; ancak
bu seckide yer alan son iki6ykiiigin bu durum
gecerli degildir. Diger oykiilerin hepsinde her
sey harikadir; 6tmekte olan kug, sessizce akan
masum wrmak ve giimiig kadeh iginde parilda-
yan koyu renkli sarap, kili¢c ya da tilssmdan
daha az biiyiilii degildir. Bureau de Change de
Maux’da ise dogaiistii, tek bir olaydadir ya da
aligilmuig giinliik iglerin bir sonucu gibi goriiniir.
Handa Bir Gece de dramatik ve kisa bir oyun-
dur, ortam bayagi ve kasith bir bigimde avam-
dir; fantastik olan, son ana saklamr ve hig kim-
senin, hatta kahramanlarin ve seyircilerin de
felaketi beklemedikleri bir anda, dehget verici
bir bicimde ortaya ¢ikar.

Taninmig bagimli yazarlarin ya da ait olabile-
cekleri bir grup olugturmaya ¢abalayan ve bir
grubun tapilan kigisi olmayt arzulayan entri-
kact yazarlarin oldugu gagimizda, jonglor ozel-
ligi tagtyan ve kendini biiyitk bir mutluluk icinde
diiglere terk eden bir Lord Dunsany’nin ortaya
cikigt aligilmadik bir olayduir. Icinde bulundugu
sartlardan kagmadi. Bir eylem adami ve bir
askerdi, ama her seyden 6nce yagaminin gizli
ozinii olugturan gilgin bir evrenin, kigisel kral-
Lguun yaratiasiyds.

Jorge Luis Borges
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Yannin Ulkesi
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Denizin Cekildigi Yer

Diigiimde gordiim ki, korkung bir gey yapmigim;
bu yiizden ne kara toprak ne deniz mezarimi
kabul ediyordu, ne de cehennemde bir yerim
vardi.

Bunu bilereksaatlerce bekledim. Sonra arkadas-
larim gelip beni gizlice ve eski bir ayinle éldiirdii-
ler; uzun mumlar yaktilar ve beni gétiirdiiler.
Biitiin bunlar Londra’da oldu; nehre ulagincaya
kadar kiilrengi sokaklar ve harap evler arasin-
da gecenin karanliginda sinsice yiiriidiiler. Ka-
baran denizle nehir, gamurlu kiyilar arasinda
gopiis gogiise kavuguyordu ve herikisi de kapka-
raydi, her ikisi de 151k doluydu. Arkadaglarim
ellerinde paril paril parlayan mumlarla yakla-
sirken her birinin géziinde ansizin bir merak
belirdi. Beni élii ve kaskat tagirlarken tiim bun-
lar1 gordiim; ¢iinkii, ruhum hala kemiklerimin
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arasindayd,, ¢iinkii Hiristiyanca bir defin ben-
den esirgenmisti.

Beni, yapigkan geylerle yesile kesmig basamak-
lardan agap indirdiler ve béylece yavag yavag
korkung ¢camura ulagtilar. Orada, terk edilmig
seylerin topraginda sig bir mezar kazdilar. Me-
zari1 kazmay bitirdikten sonra beni igine yatirdi-
lar ve ansizin mumlarim firlatip nehre attilar.
Suyun parlak alevleri séndiirmesinden sonra
mumlar yeniden dalgalarin iizerine ¢iktiginda
donuk ve kiigiik goriindiiler; aninda felaketin
goz kamagtirielligi kayboldu ve muhtegem bir
safagin dogmakta oldugunu fark ettim. Arkadag-
larim pelerinleriyle yiizlerini érttiiler ve agirbag-
It téren alay: gizlice sivigan firarilere déniistii.
Sonra, ¢amur bezginlikle geri gelip, yiizimden
bagka her yani-6rttii. Orada, uzun zamandir
unutulmus seylerle, dalgalarin daha uzaklara
siiritklemeyecegi seylerle, yararsiz geylerle, ka-
yip seylerle ve ne tag ne toprak olan garip ve
korkung tuglalarla birlikte yapayalmz éylece
yattim. Duygulardan kurtulmugtum, ¢iinkii 6l-
diiriilmiigtiim, ama alg: ve diigiince mutsuz ru-
humda varliklarim siirdiirmeye devam ediyor-
du. Tanagardive nehrinkenarini dolduran met-
ruk evleri gordiim; 6lii pencereleri benim 6lii
gozlerime merakla bakti; pencerelerinin gerisin-
de insan ruhlar yerine balyalar vardi. Bu terk
edilmis seylere bakmaktan éyle biktim ki hay-
kirmak istedim; ama yapamadim, g¢iinkii 6liiy-
diim. Sonra, bu metruk evlerin de tiim bu yillar
boyunca haykirmak istediklerini, ama é6lii olma-
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lar1 nedeniyle dilsiz olduklarimi daha 6nce hig
anlamadigim kadar anladim. Ve o zaman anla-
dim ki, aglayabilselerdi, unutulmus, siiritklen-
mig seyler icin iyi olacakt), ama onlar kor ve
olitydiiler. Ve ben de aglamaya c¢aligtim, ama dlii
gozlerimde gozyas1 yoktu. Ve o zaman anladim
ki, nehir bize bakabilirdi, bizi oksayabilirdi, bize
sarkisoyleyebilirdi, ama o soylu gemilerden bag-
ka bir sey diigiinmeden azametle agiktan ileriye
dogru akti.

Sonunda, nehrin yapmadigim denizin kabarma-
s1 yapti; gelip {izerimi kapladi ve ruhum yesil
suyun icinde dinlendi, bundan hoglandi ve De-
niz tarafindan defnedildigine inandi. Ama deni-
zin algalmasiyla sular yeniden c¢ekildi ve beni,
artik siiriiklenmeyen unutulmug geylerin arasin-
da, tiim su metruk evlerin kargisinda ve hepimi-
zin 6lii oldugu bilinciyle duyulary nasir tutmus
camurun i¢inde yapayalmz birakt.
Arkamdaki, yesil otlar biiriimiig, denizin terk
ettigi mahzun duvarda karanlik dehlizler ve de-
mir ¢ubuklarla kapatilmig gizli, dar gegitler be-
lirdi. Buralardan sonunda beni kemirmek iize-
re fareler sinsice geldi ve ruhum buna sevindi;
defnedilmesine raz1 olunmayan lanetli kemik-
lerimi mecburen serbest birakacaklarina inan-
di. Cok gegmeden fareler biraz éteye kacip ara-
larinda fisildagtilar. Bir daha da bana yaklagma-
dilar. Fareler arasinda bile lanetli oldugumu
anlayinca yeniden aglamaya ¢aligtim.

Sonra, kabaran deniz eski yerine doniip berbat
camuru kapladi ve viran evleri gizledi; unutul-
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mug geyleri yatigtirds ve ruhum deniz kabrinde
bir siire huzura erdi. Ve sonra deniz yeniden
terk etti beni.

Yillar yili gitti gitti geldi deniz. Sonra Belediye
Enciimeni beni bulup nezih bir defin téreni yap-
1. Icinde simdiye kadar uyudugum ilk mezard:
bu. Ayni gece dostlarim mezarima geldiler. Beni
mezarimdan ¢ikarip, yeniden ¢camurun i¢indeki
s1g delige koydular.

Yillar boyunca kemiklerim tekrar tekrar defne-
dildi, ama her seferinde, cenaze toreninin ardin-
dan, gece olur olmaz, pusudaki o korkung¢ adam-
lardan biri gelip mezarim: kazdi ve kemikleri-
mi yeniden ¢camurun igindeki delige tagida.

Ve bir giin, bana bu korkung geyleri yapan
adamlarin sonuncusu da éldii. Giinbatiminda
ruhunun nehrin iizerinden gittigini igittim.

Ve yeniden umuda kapildim.

Bundan birkag hafta sonra bir kez daha bulun-
dum ve bir kez daha bu huzursuz yerden ¢ika-
rilip, ruhumun huzura ermeyi umdugu kutsal
topraklarda derin bir mezara konuldum.
Aninda, beni yeniden gamura gétiirmek icin,
ellerinde uzun mumlarla pelerinli adamlar ¢ika-
geldi, clinkii bu gey bir gelenek ve ayine doniig-
miigtii. Ve yiiziistii birakilmig geylerin hepsi geri
gelirildigimi gordiiklerinde dilsiz yiirekleriyle
benimle alay ettiler, ¢iinkii camuru terk ettigim
i¢in beni kiskaniyorlardi. Unutulmamal ki, ag-
layamiyordum.

Ve kara mavnalarin gittigi deniz kiyisinda yillar
yillar1 kovaladi; 1ss1z koca yiizyillar denizde yitti
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ve umudumu yesertecek bir neden ortaya ¢ikma-
dan ve daha fazla siiriiklenemeyen geylerin haset
ve dfkesi yiiziinden béyle bir nedeni ummaya
ciiret edemeden orada dyle kipirtisiz yattim.
Bir seferinde, Giiney denizlerinden kopan bii-
yiik bir firtina biitiin kiy1y1 ta Londra’ya kadar
etkiledi, hiddetli Dogu riizgarlariyla nehri ka-
bartti. Firtina kasvetli dalgalardan ¢ok daha
giicliiydii, biiyiik atihglarla her geye kayitsiz
camurun iizerine yiitklendi. Ve biitiin hiiziinli,
unutulmug seyler bundan ¢ok hoglandilar; ken-
dilerinden daha magrur seylere karigip, bir kere
daha, azametle yukari agag gidip gelen gemile-
rin arasina siiritklendiler. Firtina kemiklerimi
igreng evinden cikardh ve gelgitin bir daha asla
beni taciz etmeyecegi umuduna kapildim. Ve
sularin gekilmesiyle firtina nehir agag inip, gii-
neye dinerek evine gekildi. Ve kemiklerim bir-
¢ok adaciga ve mutlu, uzak karalarin sahillerine
dagildi. Ve bir an igin kemiklerim birbirinden
ayn ve uzak uzak yerlerdeyken ruhum nere-
deyse serbest kaldh.

Sonra, deniz, Ay’ iniradesine boyun egerek bii-
yiik bir gayretkeglikle kabarmaya baglad: ve
sularin gekilirken yaptig igi aninda bozdu; ke-
miklerimi giinesli adaciklarin kiyisindan topla-
d1, tiim anakaralarin sahillerinden devsirdi, dal-
galar tizerinde begik gibi sallayarak Thames
Nehri'nin agzina kadar getirdi, oradan acimasiz
yiiziinii batiya dondii, nehir yukari ¢ikip camur-
daki delige kadar geldi; kemiklerimi deligin igi-
ne birakti ve camur kemiklerimi kismen ortiip,
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kismen agikta birakti; ¢linkii camur yiiziistii bi-
rakilmig seylere aldirig etmez.

Sonra, sularin ¢gekilme zaman geldiginde evlerin
olii gozlerini ve firtinanin bir yere siiriikleme-
digi seylerin kiskanc¢higini gordiim.

Sonra, yine denizin gelgitleri ve unutulmug sey-
lerin yalmzhgiyla yiizyillar gegti. Ve ben orada,
camurun umursamaz pengeleri arasinda, asla
tamamen ¢amura batinadan ama higbir zaman
da tam serbest kalmadan veilik topraklarin ok-
samasim ya da denizin huzur veren kucaklayi-
sin arzulayarak yatmaya devam ettim.

Bazen insanlar kemiklerimi bulup gémdiiler,
ama gelenek asla bozulmadi ve dostlarimn ardil-
lan her zaman onlari geri getirdiler. Sonunda
mavnalar gegmez oldu, 1g1klar azalda; gekilli ke-
resteler yerine riizgarin kikiinden soktiigii agac-
larin tiim dogalhklariyla irmak agag siiriiklen-
digi goriildii.

En sonunda, yakinlarinda bir yerlerde, bir ¢im
yapragimn biiyiimekte oldugunu fark ettim ve
oliievlerin etrafinda yosunlar gériinmeye bagla-
di. Bir giin, birka¢ devedikeni nehir iizerinde
siiriiklenerek gitti.

Yillarca bu igaretleri dikkatle gozetledim ve so-
nunda Londra’nin élmekte olduguna kesin ka-
naat getirdim. Sonra, bir kere daha umuda ka-
pildim ve nehrin iki yakasindaki ¢camurlar bo-
yunca unutulmus geyler arasinda, herhangi bir
seyinterk edilmis camura kargiumuda kapilma-
sina biiyiik dfke duyulmaktaydi. Igreng evler,
ta ki hi¢ yagamamig zavalli seyler ayrikotlari ve
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yosunlar arasinda kendilerine birer nezih mezar
buluncaya kadar yavag yavag ufalanip yok oldu.
Sonunda bahar geldi, beraberinde de kahkahai-
cekleri. Nihayet, bir zamanlar rihtim ve depo
olan tepelerde yaban giilleri bitti. O zaman anla-
dim ki, doga galip gelmis ve Londra 6lmiistii.
Londra’dakisoninsan, bir zamanlar dostlarimin
giyindigi bir pelerine biiriinmiig olarak nehir yo-
luyla duvara geldi ve hala orada olup olmadigimi
gormek icin kiy1ya bakti. Sonra gitti ve bir daha
adamlar1 hi¢ gormedim; Londra’yla birlikte
onlar da 6lmiiglerdi.

Son adamin gitmesinden birkag giin sonra kus-
lar geldi Londra’ya, hepsi de gakiyan kuglar. Be-
ni ilk gordiiklerinde hepsi bana yan yan bakti-
lar ve sonra biraz uzaklagip aralarindakonustu-
lar.

“O sadece insanlara karsi giinah igledi,” dedi-
ler, “‘bu bizim kavgamiz degil.”

“Ona karsi nazik olalim,” dediler.

Sonra yakinima ziplayarak sakimaya bagladilar.
Safak sokmek iizereydi ve nehrin iki yakasin-
dan, gokyiiziinden, bir zamanlarin sokaklar1
olan ¢aliliklardan yiizlerce kus sakiyordu. Giin
agardikcakuglarin sakimasi da gogaldi; bagimin
iizerinde ucugan kuslarin sayisi giderek artty
baglangigta binlercesi gsakiyordu, sonra sayilari
milyonlara ulagti ve sonunda, iizerinde giin 151-
Biyla girpinan kanatlardan ve aralarindaki kii-
ciik gokyiizii parcalarindan bagka bir sey gore-
mez oldum. Sonra, Londra’da ruhu costuran bir
sarkinin sayisiz notasindan bagka igitilecek bir
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sey kalmadiginda, ruhum ¢amurun i¢indeki de-
likte yatan kemiklerimden ayrilip goklere dogru
yiikselmeye bagladi. Ve kuglarin kanatlar: ara-
sinda bir yol agild1 sanki; ruhum yiikseldikge
yiikseldi; bu yolun sonunda Cennetin kiigiik ka-
pilarindan biri aralik duruyordu. Sonra, bir iga-
retten camurun artik ruhumu tutamayacagim
anladim; ¢iinkii, artik aglayabilecegimi fark et-
tim birden.

Tam bu anda, Londra’daki bir evdeki yatagimda
gozlerimi agtim; digarida piril piril bir sabahin
ispiginda biragacindallarindasergeler civildiyor-
du ve yanaklarim gozlerimden akan yaglarla
halaislakhb; giinkii, uykudayken kisi kendini ye-
terince tutamaz. Hemen yataktan firlayip pence-
reyi ardina kadar agtim ve ellerimi kiigiik bah-
ceye dogru uzatarak, sarkilari beni yiizlerce yil-
lik sikintili ve korkung diigiimden uyandiran
kuglar: kutsadim.
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Kili¢ ve Ilah

Tag devrinin sonlarina dogru soguk bir kig aksa-
miydi; Thold ovalartiizerinde parildayan giines
batmigt1; hi¢ bulut yoktu, masmaviydi dondu-
rucu gokyiizii ve yildizlar dogdu dogacakts;
uykuya dalan Diinya'ninyiizeyi gecenin ayaziyla
kaskat1 olmaya baglamigti. Cok gegcmedi, ka-
ranhk coker ¢okmez digar1 gikip dolagmalar:
yasa olan Diinya gocuklari inlerinden gikip sil-
kindiler ve sinsi sinsi yola koyuldular. Ve ovada
kiigiik, cabuk adimlarla sessizce yol aldilar, go: -
leri karanhkta parladi ve ilerlemelerini siirdit

riirken birbirleriyle tekrar tekrar karigtilar. An

s1zin, Insanin varhigimin korkung kaniti, kiigiik,
titrek bir ateg, ovada ortaya cikti. Ve geceler:
ortalikta dolagan Diinya gocuklar1 bu atege yan
yan bakarak hirladilar ve yavagca uzaklagtilar;
ama kurtlar yaklagtilar, ciinkii kigti ve kurtlar
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agtilar; daglardan binlercesi inmisti; iglerinden
“glicliytiz” diyorlardi. Ategin gevresine kiigiik
bir kabile kamp kurmusgtu. Onlar da daglardan
ve daglarin 6tesindeki topraklardan gelmiglerdi,
ama kurtlar onlara ilk defa dagda sinsi sinsi so-
kulmustu; baglangicta, kabilenin geride biraktig:
kemikleri toplamiglardi, ama gimdi her yinden
iyiceyaklagmiglardi. Loz idi ategi yakan. Tag bal-
tasim firlatarak kiigiik, kiirklii bir hayvan 6l-
diirmiistii ve bir miktar kizilimsi1 kahverengi tag
toplayarak, bunlar1 uzun bir sira halinde diz-
mig, her iki yaninakiigiik hayvandan kestigi par-
calar1 yerlestirmisti. Sonra taglarin her iki yani-
na bir ateg yakti, taglar 1sinmaya ve pargalar
pismeye bagladi. Tam bu sirada, kabile kendi-
lerini buraya kadar takip etmis olan kurtlarin
artik terk edilen kamp yerlerinin artiklariyla
yetinmeyeceklerini fark etti. Bir sira sar1 goz
etraflarim1 sarmigt1 ve her hareket ediglerinde
daha yaklagiyordu. Bunun iizerine kabilenin er-
kekleri alelacele galiliklara saldirdilar ve ¢ak-
maktagindan baltalariyla kiiciik bir agaci alagag
ederek Loz’un yaktig atesin iizerine koydular
ve koca yigin bir siire alevleri gizledi; kurtlar
hizl1 adimlarla ilerlediler ve éncekinden daha
yakina sokulup yeniden kiglariiizerine oturdu-
lar; kabilenin vahgi ve yigit kopekleri, coktandir
tahmin ettiklerigibi, bu kavga sirasinda sonlari-
nin gelecegine inandilar. Sonra devasa ¢ali yigim
tutugtu; her yanindan digari hiicum eden alevler
muazzam yiiksekliklere ulagti; orada hoplayip
ziplayan Insanin bu miithis miittefikini goren
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ve ategin efendilerine sik sik ihanet ettiginden
habersiz kurtlar, besledikleri niyete ragmen ya-
vagca sivigtilar. Ve gecenin geri kalan kisminda
kampin kopekleriarkalarisirauluyup durdular
ve kurtlarin geri gelmesi i¢in yalvardilar. Ama
kabile kalin kiirklere sarinarak ategin gevresin-
de yatip uyudu. Ve kuvvetli bir riizgar ¢ikip,
giiriil giiriil yanan alevlerin bagrina dogru esti,
sonunda ocakta hi¢ kor kalmadi, her sey sicak
kiillere déniistii. Kabile safakla uyanda.

Loz’un, bayle giiglii bir yangindan sonrakiirkli
kiigiik hayvanindan geriye bir sey kalmamis ol-
dugunu bilmesi gerekirdi, ama kiilleri karigtirir-
ken ¢ok biiyiik aghik duyuyordu ve yaptiginin
mantiksizligini tartacak durumda degildi. Kiil-
lerin altinda buldugu gey onu tahmin edilemeye-
cek kadar sasirtty; et yoktu; hatta, dizdigi sira
sira kizilims1 kahverengi tagtan da eser yoktu;
ama oradainsan bacagindanuzun ve insan elin-
den dar bir gsey yamyassi bir yilan gibi yatiyor-
du. Loz, bu geyin ince kenarlarina bakip ucunun
sivriligini gordiigiinde, onu yontup keskinlestir-
mek icin tag topladi. Seyleri keskinlestirmek
Loz’da biriggiidiiydii. Bu seyin yontulamadigin
gormek Loz’un merakinmi daha da artirdi. Bir
taga siirterek kenarlarini keskinlegtirebilecegini
anlamasi Loz’un saatlerini aldi; sonunda, Loz un
eliyle tuttugu sonuna yakin bir yer diginda, bir
yani tiimiiyle keskinlegmisti ve ucu da sivriydi.
Ve Loz bu geyi havayakaldirip baginin tizerinde
salladiginda Tag Devri sona erdi. O 6gleden son-
ra, kabile bir bagka bilgeye gi¢cmek iizere kiigiik
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kamptan yola gikarken, belki otuz bin belki de
kirk bin yildir Insam yavag yavas diger hayvan-
larin iizerine yiitkselten ve onadiger hayvanlarin
asla ulagamayacaklari bir uistitnlitk saglayan Tag
Devri sona erdi.

Giinlerce, hi¢ kimse Loz’un pigirmeye caligtig
tiirden kiigiik kiirklii bir hayvam pigirerek ken-
dine demir bir kili¢ yapmaya galigmadh. Yillarca,
hi¢ kimse eti Loz’un yaptig1 gibi taglarin yanina
koymay: diigiitnmedi; béyle yaptiklarindaysa,
artik Thold ovalarinda olmadiklar: igin, ¢ak-
maktagi veya kiregtagi kullandilar. Kugaklar bo-
yunca bir bagka demir cevheri ergitilmedi ve
sir yavag yavag aciga ¢ikti. Bununla birlikte,
Diinya’nin birgok sirrindan birinin iizerindeki
perde, sonunda bize ¢elik kilic1, pullugu, maki-
neleri ve fabrikalar: vermek iizere Loz tarafin-
dan kaldirildi. Ama, yanhg yaptigim diigiiniiyor-
sak, bunun i¢in Loz’u suglamayalim; ciinkii, o
bunu tamamen bilingsizce yapti. Kabile suya
ulagincaya kadar yoluna devam etti ve orada
bir tepenin eteklerine yerlesip kuliibelerini kur-
dular. Cok gegmeden birbagkakabileyle, kendi-
lerinden ¢ok giiglit bir kabileyle savagmak zo-
runda kaldilar; ama Loz’un kilic1 ¢ok miithigti;
Loz unkabilesi diigmanlarim é6ldiirdii. Loz’a bir
darbe indiriyordunuz, ama o zaman demir kilig
karnimizasaplaniyordu ve hig sag kalma sansimz
yoktu. Kimse Loz’la déviigemezdi. Ve Loz, daha
once babasimin yaptiz1 gibi, keskin baltasiyla o
giine kadar kabilesini yoneten Iz’ 1n yerine kabi-
lesinin yoneticisi oldu.
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Loz’un Lo adinda bir oglu oldu ve yaglandiginda
kilicini ona verdi ve Lo bu kiligla kabilesini yo-
netti. Ve Lo, kilica Oliim adin1 verdi, ciinkii o
cok tath ve miithigti.

Ve I2’in Ird adinda 6nem verilmeyen bir oglu
oldu. Ve Ird, Lo’dan nefret etti, ¢iinkii Lo’nun
demir kilic1 yiiziinden onun hi¢ 6nemi yoktu.
Bir gece Ird, elinde keskin baltasiyla gizlice
Lo’nun kuliibesine sokuldu, yavagca ilerledi,
ama Lo’nun képegi, Uyarici, onun geligini his-
sederek efendisinin kapisinda yavagca hirilda-
di. Ird kuliibeye vardiginda Lo nun tath tath
kilicryla konugtugunu duydu. Lo géyle diyordu:
“Rahat uyu, Oliim. Rahat ol,benim emektar kili-
cim.” Sonra soyle diyordu: “Yine ne var, Oliim?
Sakin ol, sakin ol.”

Daha sonra gunlar duyuldu: “Ne? A¢ misin
Oliim? Yoksa susadin m1, benim yagh kilicim?
Az kaldi Oliim, az kaldi. Azicik sabret.”

Ama Irdkagt, ¢iinkii Lo’nun kiliciylak onugur-
kenki yumusgak ses tonundan hi¢ hoglanmamigti.
Ve Lo’nun Lod adinda bir oglu oldu. Ve Lo éldii-
giinde Lod demir kilici alarak kabilesini yonetti.
Ve Ird’in Ith adinda, babasi gibi 6nem verilme-
yen bir oglu oldu.

Simdi, Lod bir adami hakladiginda veya kor-
kung bir canavari éldiirdiigiinde, Lod’a diiziilen
ovgiileri duymamak igin Ith bir siire i¢in orma-
na kaciyordu.

Birdefasinda, Ith ormanda oturmug giiniin geg-
mesini beklerken, birden, kendisine bakan ve
yiizii olan bir agag govdesi gérdiigiinii sandi. Ve
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Ith korktu, ciinkii, agaglar insanlara bakma-
maliydi. Ama ¢ok gegmeden Ith, bunun insana
cok benzemekle birlikte bir insan olmayip sade-
ce bir aga¢ oldugunu anladi.Ith,bu agaclakonu-
sup ona Lod’u anlatabilirdi; ¢iinkii, onun hak-
kinda bagka kimseyle konugmaya cesaret ede-
mezdi. Ve Ith, Lod hakkinda konugarak teselli
buldu.

Bir giin [th ormana tag baltasiyla gitti ve orada
saatlerce kaldu.

Ith geceleyin geri dindii ve ertesi giin kabile
uyandiginda, insana benzeyen ama yine de insan
olmayan bir sey gordiiler. Dirsekleri digariya
dogru déniik olarak, ¢ok sakin bir gekilde tepe-
nin iistiinde oturuyordu. Ve Ith 6niinde ¢émel-
mig, meyvelerini ve etini aceleyle ona sunmak-
taydi; sonra da sigrayip uzaklagti; cok korkmusg
goriiniiyordu. Cok gegmeden, girmek igin biitiin
kabile digar1 ¢ikti; ama Ith’in yiiziinde gordiik-
leri korku yiiziinden pek fazla yaklagmaya cesa-
retedemediler. Ve Ith kuliibesine giderek, elinde
av mizragi ucuyla ve degerli kiigiik tag bigaklarla
geri donerek hepsini insana benzeyen o seyin
oniine koydu ve sigrayarak ondan uzaklagti.
Ve kabileden bazilar Ith’a insana benzeyen o
sakin gey hakkinda sorular sordular ve Ith, *“‘O
Tanrr’dir,” dedi. O zaman, “Tanr1 kimdir?” diye
sordular. Ith, “Tanr1 mahsulii ve yagmuru gon-
derir ve giinegle ay Tanri’'nindir,” dedi.
Sonra, kabile kuliibelerine déndii, ama daha
sonra bazilari yeniden digar: ¢ikip Ith’a “Tan-
r1, bize benziyor,” dediler, “bizim gibi elleri ve
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ayaklari var.” Ve Ith, Tanri’nin sol elinden fark-
1 olan ve bir hayvanin pencesini andiran sag
elini gosterip, “Buna bakarak, onun higbir in-
sana benzemedigini anlayabilirsiniz,” dedi.

O zaman, “Higsiiphe yok ki, o Tanrr’dir,” dedi-
ler. Ama Lod, “Ne konuguyor ne de yiyor,” dedi.
Ith yanitladi: “Gokgiiriiltiisii onun sesi, kitliksa
onun yemesidir.”

Bundan sonra, kabile Ith’i taklit ederek Tan-
ri’ya kiigiik et hediyeleri getirdi ve Ith, Tanri
pisirme kokusunu alabilsin diye etleri onun
oniinde pigirdi.

Bir giin, ¢ok uzaklardan kopan ve ofkeyle dag-
lar arasinda esen simgekli yildirimli korkung bir
firtina patlak verdi, tiim kabile kagip kuliibele-
rine saklandi. Ve Ith kuliibelerin arasinda be-
lirdi, hi¢ korkmuga benzemiyordu. Ith ¢ok fazla
bir sey siylemediyse de, kabile onun bu miithig
firtinay1 bekledigini tahmin etti, ¢iinkii, Tan-
ri’min dniine koyduklari et, her ne kadar et olsa
da, hi¢gde dldiirdiikleri hayvanlarin en iyi parga-
lar1 degildi.

Ve Tanri’nin kabilenin géziindeki sayginhigi
Lod’unkini agti. Ve Lod sinirlendi.

Bir gece, herkes uykudayken Lod kalkn, képe-
gini sakinlegtirdi, demir kilicini alip tepeye gitti.
Digariya dogru bakan dirsekleriyle, hayvan pen-
cesi olan saf eliyle ve yemeginin pisirildigi yer-
deki ateg izleriyle yildizlarin 151851nda sakince
oturan Tanr1’nin éniine geldi.

Ve Lod, niyetinden caymamaya galigarak, bir
siire orada korkuyla bekledi. Ansizin, Tanri’ya
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dogru bir adim atarak iyice yaklagh ve demir
kilicim kaldirdi, ama Tanr1 ne vurdu ne de tirk-
ti. O zaman Lod’un aklina su fikir geldi: “Tanri
vurmaz. Peki, bunun yerine Tanr1 ne yapar?”
Ve Lod kilicimi indirdi; vurmadi. Ve duggiicti bu
“Peki, bunun yerine Tanri ne yapar?” konu-
sunda ¢aligmaya baglad.

Ve Lod duisiindiikge Tanri’dan daha ¢ok korktu.
Ve Lod kacip, Tanrr’y1 yalmz birakti.

Lod, déviiste ve avda hala kabileyi yonetmeye
devam ediyordu ama déviiste elde edilen gani-
metin 6nemli kismi Tanr1’ya veriliyordu ve yine
oldiiriilen hayvanlar da Tanri’'mindi; savag ve
bariglailgilitiim sorunlar, yasalar ve anlagmaz-
lik konular1 her zaman Tanri’ya gotiiriilityor-
du ve yanitlari, geceleyin Tanr1’yla konugtuktan
sonra Ith veriyordu.

Ve giinegin tutuldugu bir giiniin ertesinde, [th,
Tanrir’ya getirilen armaganlarin yeterli olma-
digim, ¢cok daha biiyiik fedakarhklar yapilmas:
gerektigini, Tanri’nin simdi bile ¢ok dfkeli oldu-
gunu ve dyle siradan kurbanlarla yatigmayaca-
gim soyledi.

Ve Ith, kabileyi Tanri1’nin gazabindan korumak
i¢in, o gece Tanr1’yla konugacagini ve bagka nasil
bir kurban istedigini soracagin séyledi.

Lod yiireginin derinliklerinde hissettigi bir kor -
kuyla sarsildi; ¢iinkii, i¢giidiisit ona, Tanri’nin
biricik oglunu, Lod’un éliimiinden sonra demir
kilic1 alacak olan oglunu istedigini séyliyordu.
Demir kili¢ ytiziinden hig¢ kimse Lod’a dokunma-
yacesaretedemezdi, amaLod uniggiidiisii, yavag

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org

30



caligsan kafasinda tekrar tekrar goyle diyordu:
**Tanr1, Ith’1 seviyor. Ith baoyle dedi. Ith, kilicin
sahiplerinden nefret ediyor.”

Karanlik basip, gece oldugunda, Ith’in Tanr1’yla
konugacag1 zaman yaklasginca, Lod, soyunun ba-
sina gelecek felaketten daha bir emin oldu.
Yatti, ama uyuyamad.

Geceyarisi ancak olmugstu ki, Lod kalkip, elinde
kilicla yeniden tepenin yolunu tuttu.

Ve Tanri orada oturuyordu. Ith heniiz Tanri’nin
yanina gelmemig miydi? Tanri’nin sevdigi ve kili-
cin sahiplerinden nefret eden Ith?

Ve Lod, Thold ovalarinda atalarina gelmis olan
eski demir kilica uzun uzun bakt.

Hosca kal, emektar kilig! Ve Lod kilici Tanri’nin
dizlerine birakip uzaklagti.

Ve safaktan hemen dnce Ith geldiginde, verilen
kurbanin Tanri tarafindan kabul edildigini gor-

dii.
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Carcassonne

Kitaplarimu okuyanlardan, yiiziinii gérmedigim bir dost-
tan gelen bir mektuptan alintiladim agagidaki satery:
“4ma, o hi¢ Carcassonne’a gelmedi.”

Bu satirin kaynagint bilmiyorum, ama bu dykiiyii onun
icin yazdim.

Arn’da Camorak hiikiim siirerken ve diinya da-
ha giizelken, Camorak gengliginin gani igin kir-
larda yagayan herkesi davet ettigi bir genlik dii-
zenledi.

Derler ki, Camorak’in evi ¢ok biiyiik ve gok yiik-
sekti; tavam maviye boyaliydi; aksam oldugunda
insanlar merdivenlerle tirmanip, zarif zincirlere
asih diinya kadar mumu yakarlardi. Ve yine der-
ler ki, bazen bir bulut gelip tepedeki cumba pen-
cerelerinden birinden iger: dolar ve tipki eski
bir riizgarin hi¢c durmamacasina estigi (riizgar,
binlerce yaprag: ve binlerce yiizyili 6niine ka-
tip siiriikler, onun igin hig fark etmez, Zaman’a
minneti yoktur onun) dik bir ugurumun kiyisi-
na deniz sisinin toplanmasi gibi tag duvarin ke-
narina gelirdi. Ve bulut salonun yiiksek tonozu
altinda yeniden gekillenir, sonra bir bagka pen-
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cereden digari siiziilerek yeniden yavagca gok-
yiiziine ¢ikardi. Ve bulutun girdigi sekillerden
Camorak’in toplanti salonundaki gévalyeler ge-
lecek savag sezonunun muharebeleri ve kusgat-
malari1 konusunda kehanetlerde bulunurlard.
Camorak’in toplanti salonu hakkinda higbir iil-
kede bir benzerinin olmadigini séyler, higbir za-
man da olmayacagi kehanetinde bulunurlardi.
Buraya, diigiinceleri yiyecek, barmak ve agk et-
ralmda donenen agillarin ve ormanin insanlar
gelmigler ve hayretler iginde bu iinlii toplants
salonunda oturuyorlardi; ayrica, burada otu-
ranlar arasinda, evleri Kralin yiiksek evinin et-
ralinda kiimelenmig, hepsi de kirmizi toprak ¢a-
till Arn kentinden insanlar vardu.

Eski sarkilara giivenilecek olursa, muhtegem bir
toplant: salonuydu burasi.

Salonda oturanlarin ¢ogu buray1 daha énce an-
cak vzaktan gérmiiglerdi; manzarada agik segik
goriilebilen, tepeden kiigiik bir gekil. Simdiyse,
Camorak’in adamlarinin, lavtacilarin garkilari-
na konu olmus, inek ahirlarinda akgsamlari hak-
kinda éykiiler anlatilmig silahlarini gériiyorlards
duvar boyunca. Silahlarin arasinda, Camorak’in
bir¢ok savaga katilmig kalkanimi ve kenarlari
keskin ama yer yer delik degik olmug kilicimi
secliler; Sadik ve Savag Tanrigas1 Gadriol’un,
Sulusepken Kilighi Athoric’in, Vahgi Heriel’in,
Yarold’un, Eskli Thanga’nmin silahlar:1 vardi;
hepsi de duvar boyunca esit araliklara ve insan-
larin rahatgaulagabilecekleri bir yiikseklige asil-
misti ve Amorak’in silahiyla Sadik Gadriol’'un
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silahlarmin arasinda, geref mevkiinde Arleon’un
arpi asthiydi. Ve bu duvarlarda asili silahlardan
higbiri Camorak’m diigmanlarina Arleon’un ar-
pindan daha biiyiik felaketler getirmemigti.
Ciinkii, miistahkem bir mevkiye kars1 yaya ola-
rak saldiriya gegen biri igin, arkasi sira gelen
ve firlattip1 kayalar baginin iizerinden uguldaya-
rak gegcip diigmanlar: arasina dalan korkung bir
savag makinesinin tingirti ve sarsintilar keyif
verici bir geydir; bir savaggi igin, kararsiz bir
savagta kralinin yumusgak bir ses tonuyla verdigi
emirler ¢ok hog, savagin kotiiye gittigi bir sirada
ansizin arkadaglarinm negeli, cogkun bagiriglari-
n1 duymak ¢ok sevindiricidir. Arp, Camorak’in
adamlar1 igin biitiin bunlar1 ve daha fazlasin
ifade ediyordu; ¢iinkii, sadece savaggilari cogtur-
makla kalmiyordu; zaman zaman, Arp’in Ar-
leon’u, ellerigiirleyen teller iizerinde gezinirken
orduyu hayretler iginde birakan ve sevingten
kendinden geciren bir kehanet haykiriyordu.
Dahasi, Camorak ve adamlari uzun siire arp:
dinleyip cogsmadan ve bariga karg1 6fkeden ku-
durmadan asla bir savag ilan edilmiyordu. Bir
defasinda, Arleon, sirf uyak ugruna Estabonn’a
savag actirmig ve kotii krali yenerek san geref
kazanmiglardi; béylesi garip giidiilerden dogar
bazen iyilik.

Kalkanlarin ve arplarin iizerinde tiim toplanti
salonunun duvarlarinda ef sanelegmis sarkilarin
kahramanlarinin resimler: yapilmigti. Bu kah-
ramanlarin bilinen bagarilarinin hepside Camo-
rak’in adamlarinin bagarilar1 yaninda ¢ok 6nem-

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org

35



siz goriiniiyordu; higbiri Camorak’in yetmig mu-
harebesinde elde edilen ganimetleri elde edeme-
migti, ¢linkii bunlar, adamlar1 ve kendisi i¢in,
genclerinin diigledikleri ve onlarin da yapmayi
murat ettikleri gseylerin yaninda hig kalirda.
Duvarlara boyanmig resimlerin iist tarafinda
karanlik vardi, ¢inkii aksam ¢ékiiyordu ve ga-
tidan sallanan zarif zincirlerin ucundaki mum-
lar heniiz yakilmamigti; sanki, bir gece parcasi
bir evin igine dalan koca bir kaya gibi binanin
igine inga edilmisti. Ve orada Arn’in biitiin sa-
vagcilariylaonlarahayranhkla bakan yore halk:
oturuyordu; hi¢biri otuzunu agmamigt daha ve
savagcilikta ustaydilar. Ve hepsinin baginda,
gengliginden cosan Camorak oturuyordu.
Yetmig y1l kadar miicadele ettigimiz Zaman, ilk
otuz yilda zayif bir hasimdur.

Senlikte, Yazgi’'min tasarilarini bilen bir kahin
vardi; bagkogeye oturtulmamigti, halkin arasin-
da oturuyordu; ¢iinkii Camorak’la adamlarinin
Yazg’dan bir korkular:1 yoktu. Et yenip, kemik-
ler bir kenara atildiginda kralkoltugundan kalk-
t1, sarap i¢migti, gencligiyle dviiniiyordu ve tiim
sovalyeleri etrafindaydi; kahine seslenip, ondan
kehanette bulunmasini istedi.

Ve kahin sakalini sivazlayarak ayaga kalkip sa-
kinimla konusgtu: *“Bazi olaylar vardir ki,” dedi,
“Yazginin yollari bir kahinin géziinden bile sak-
lidir; yine herkes i¢in simsiki kapali olan birgok
olay da vardir ki, bizler apagik goriiriiz. Bildik-
lerimden ¢ogunu haber vermemem yerinde olur;
bazi geyler vardir ki, yiizlerce yillik cezaya garp-
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tirilacak olsam yine de séyleyemem. Ama gsunu
biliyor ve kehanette bulunuyorum ki, siz asla
Carcassonne’a gidemeyeceksiniz.”

Birdenbir ugultu koptu; herkes Carcassonne’dan
s0z ediyordu — bazilar1 bir konugma ya da gar-
kida adini duymustu, bazilar1 hakkinda bir gey
okumustu, bazilari da diigiinii gérmiigtii. Ve kral
yanmibaginda oturan arpin Arleon’unu Carcas-
sonne hakkinda konugulanlari dinlemesiigin sa-
londa oturanlarin arasina gonderdi. Amasavag-
cilar fethettikleri yerlerden soz ettiler — zor zap-
tedilmig yerlerden, uzak yerlerden ve Carcas-
sonne’a gideceklerine yemin ettiler.

K.sa bir siire sonra, Arleon gerisingeri kralin
sag tarafindaki yerine dondii, arpim eline alip
Carcassonne iizerine galdi, soyledi. Uzak bir
kentti Carcassonne, hem de ¢ok, gok uzak; paril-
dayan sira sira surlarla gevrili, taracalarinda
fiskiyelerin donuk bir 1g1kla titrestigi bir kent.
Carcassonne’ailk olarak insanlardan kagan cin-
lerin padigahlari, etraflarindakiperilerle birlik-
te cekilmig ve mayis ayinda, bir gece geg vakitte,
cin-borazanlarini “Carcassonne! Carcassonne!”
diye ottirerek inga etmiglerdi.
Gezginler,bazen, uzak bir dagin yamacinda pa-
rildayan hisarlariyla kenti apacik bir dig gibi
goriirlerdi; sonra bulutlar bastirnr ya da ansizin
bir sis goker ve artik ne uzaktan ne de yakindan
kenti giren olurdu; ama bir defasinda bazi in-
sanlar ¢ok yakinina yanagmglar ve evlerden ¢i-
kan dumanlar ani bir esintiyle yiizlerine vur-
mugtu — topu topu bu kadardi gorebildikleri;
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dumanin kokusundan birinin orada sediragaci
yaktigr anlagihyordu. Insanlar orada, mermer
saraylarin soguk avlularinda ve koridorlarin-
da, denizin kendisine 6grettigi en eski ikinci
sarkiy1 sdyleyen, ordulari ¢ildirtan yalmzligina
gozyas1 doken, ama yine de ejderhalarini eve
cagirmayan —Carcassonne miithig siki korunan
bir kentti— ve sekiz bin yagina ragmen miithig
guzel bir cadimin tek bagina dolagtigini duslii-
yorlardi. Cadi bazen derinliklerinde bir nehrin
kayboldugu mermer bir havuzda ytiziiyor yada
kurumak i¢in biitiin giin kenarinda yatip havu-
zun derinliklerindeki nehirde meydana gelen
karigtkliklari seyrediyordu.

Onun bilemeyecegi kadar uzaklardaki magara-
lardan akip gelen nehir, cadinin havuzunda giin
151ana ¢ikiyor, sonra yeniden yer altina dalarak
kendi denizine gidiyordu.

Sonbaharda bu nehir, bazen, hayal edilemez
daglardan baharin erittigi karla simsiyah akar
ya da daglardaki galilarin solmug ¢igekleriyle
giizellegmig olarak gecer giderdi.

Havuzda kan gériildiigiinde, cadi, daglarda sa-
vag oldugunu anlardi; ama yine de bu daglarin
nerede oldugunu bilemezdi.

O sarki soylediginde karanlik topraklarda dag-
lar dans eder, sagini taradiginda, derler ki, de-
nizlerde firtinalar kopar; o 6fkelendiginde kurt-
larin ciireti artar ve hepsi inek ahirlarina iner;
o iizgiin oldugunda deniz de tizgiin olur ve ikisi
de sonsuza kadar tizgiin kalir. Carcassonne! Car-
cassonne!
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Bu kent, Sabah’in harikalarinin en giizelidir; gii-
neg onu gordiigiinde haykirir; ¢iinkii Aksam sona
erdiginde Carcassonne Akgami feryat eder.

Ve Arleon, kentin ¢evresinde kag tane biiyiik teh-
like oldugunu, yolunun nasil bilinmez oldugunu
veoraya yapilacak bir yolculugun nasil sévalyece
bir seriiven olacagini anlatti. O zaman biitiin §6-
valyeler ayaga kalkip seriivenin ihtigami iizerine
sarkilar séylediler. Ve Camorak, Arntkuran tan-
rilar ve savagcilarinin gerefi iizerine ant icti ki,
oli veya diri, mutlaka Carcassonne’a ulagacaktu.
Ama kahin ayaga kalkt1 ve yiiriirken iistindeki
kirintilari elleriyle silkeleyerek ve giysilerini dii-
zelterek salondan cikip gitti.

Sonra Camorak, ‘“‘Planlanacak ¢ok gey, alinacak
cok tedbir, toplanacak ¢ok hayvan yemi var,”
dedi. “Hangi giin baglayalim?” Ve biitiin géval-
yeler bagirarak yamtladilar: “Simdi.” O zaman,
Camorak giiliimsedi, ¢iinkii onlar1 sadece sina-
misti. Bunun iizerine duvarlardan silahlarini in-
dirdiler: Sikorix, Kelleron, Aslof, Baltanin Isten-
ci, Huhenoth, Barigbozan, Wolwuf, Savag Baba-
s1, Tarion, Savag Narasinin Beyi ve daha birgok-
larinmi. Bundan sonra, bu ¢in ¢in éten salonda ra-
hatsiz edilmeden keyif siirecek driimcekleri pek
digiinmediler.

Silahlarini kuganip salondan digar1 ¢iktiklarin-
da, Arleon, Carcassonne iizerine garkilar soyle-
yerek azametle en 6nde yuiriiyordu.

Ama orman halki tika basa doymug olarak kal-
kip inek ahirlarina geri dondii. Onlarin savasla-
ra ya da az rastlamir tehlikelere gereksinimleri
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voktu. Onlar siirekli olarak ag¢likla savag halin-
deydiler. Uzun siiren bir kuraklik ya da sert
gecen bir kig onlar i¢in bir meydan muharebe-
siydi; kurtlarin koyun agilina girmesi bir kalenin
yitirilmesi gibiydi, hasadin {izerine diigen yildi-
runsa bir pusuydu. Karmlarim doyurius, aclik-
la ategkes yapmig olarak yavag yavag yliriiytip
ahirlarina déndiiler; gece yildizlarla doldu.
Savaggilar sirtlar1 agarken yuvarlak kasklar yil-
dizli gokyiiziiniin oniinde simsiyahti, ama ova-
larda iizerlerine diigiip yansiyan yildizlarin ig1-
g1yla zaman zaman parlad.

Arleon’un pegsi sira, Carcassonne’la ilgili sdylen-
tilerin her zaman geldigi giineye dogru yuriiyor-
lards; yildizlarin 1g181nda yol alirlarken Arleon
onlerinde garkilar soyliiyordu.

O kadar uzaga yiiriidiiler ki, artik Arn’dan gelen
hi¢hir ses onlaraulagamiyordu, ¢alinan ¢anlarin
sesi bile duyulmuyordu; gecenin ge¢ saatlerin-
de, uzaklardaki kulelerde mumlar yandiginda,
teselli edici 1g1g1n1 da goremediler; kirlari yatigti-
rannefis gecede Arleon’un iizerine bir bezginlik
¢oktii ve esinini yitirdi. Yavag yavag yitirdi esini-
ni. Carcassonne’un yolundan artik eskisi kadar
emin degildi. Bir siire diigiinmeyi birakti ve yolu
yeniden animsadi; ama eskisi kadar net degildi
animsadiklari; bu olaganiistii kentten siéz eden
eskikehanetleri ve ¢oban gsarkilarin1 animsama-
ya ¢aligti. Sonrabir gezginin, en giineydeki dagla-
rin eteklerinde yasayan kegi cobam bir ¢ocuktan
ogrenmig oldugu bir sarkiyr kendi kendine tek-
rarlarken, giiriiltiili bir gecede bir kentin dolam-
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bagh yollarina yagip her geyi sessizlize bogan
kar gibi, zorlanan zihnine yorgunluk ¢oktii.
Arleon durdu, savagcilar etrafina toplandilar.
Korkung bir i yapmadan 6nce gece havasindan
derin soluklar alan devler gibi surada burada
tek bagina duran koca koca megelerin yanindan
zeceli ok oluyordu; simdi kara ormanin kiyisina
celmiglerdi; agag govdeleri bir Misir sarayindaki
eski tanrilar onuruna dikilmig biiyiik siitunlar:
andiriyordu; agaclarin tepesi eski bir riizgarin
etkisiyle bir yana meyletmigti. Burada durdular
ve cakmaktaglarini birbirine vurarak ¢ikardikla-
rikivilcimla bir egreltiotu y1ginini tutugturarak
ateg yaktilar. Zirhlarindan kurtulup, ategin ba-
stnaoturdular ve Camorak ayaga kalkarak hep-
sine hitaben soyle dedi: ““Benim asla Carcasson-
ne’a gidemeyecegime hitkmeden Yazgi'yla savag-
maya gidiyoruz. Yazgi'nin bir tek hitkmiinii boga
cikaracak olursak diinyanin tiim gelecegi bizim
olacak ve Yazgi'nin emrettigi gelecek, bagka bir
yone gevrilen bir nehrin kuru yatagina donecek-
tir. Ama egZer bizim gibi kararh fatihler, Yaz-
gi'nin planladig: bir yargiy1 énleyemezse, o za-
man insanoglu ebediyen kendi payina diigen kii-
citk iglerin tutsag olacaktr.”

O zaman hepsi kiliglarim gektiler, alevlerin 1s1-
ginda havada sallayarak Yazgi'ya kars: savag
ilan ettiler.

Koyu karanliklar i¢gindeki ormanda ne bir gey
kipirdadi, ne bir ses duyuldu.

Yorguninsanlar savagdiigii grmezler. Giin 1g131-
na bogzulmus tarlalara sabah geldiginde Arn’dan

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org

41



yola ¢ikmig bir grup, savaggilarin kamp yerini
buldu ve ¢adirlarla hayvan yemigetirdi. Savas-
cilar bol bol yiyipigtiler, ormandaki kuglar gaki-
dilar ve Arleon’un esini uyandu.

Sonra kalktilar, Arleon’u takip ederek ormana
girdiler ve giineye dogru yiuridiiler. Soyledik-
leri tekdiize, eski bir hava, Arnli bir¢ok kadinin
diigiincesini de dile getiriyordu, ama onlarin
kendi diigiinceleri bunlarin ¢ok 6tesindeydi; mer-
mer Carcassonne’da, derinlerinde bir nehrin
kayboldugu havuzun iizerinde dolagiyordu.
Havada kelebekler dans eder ve giineg tepe nok-
tasina yaklagirken ¢adirlar kuruldu, savaggilar
dinlenmeye ¢ekildiler; sonra yeniden yediler ig-
tiler ve govalyelere has oyunlar oynadilar ve 6g-
leden sonramin geg bir saatinde Carcassonne uze-
rine sarkilar sdyleyerek yeniden yiiriiylige gecti-
ler.

Sonraormana gizemleriyle gece ¢okiip, agaclara
yine geytani goriintiiler verdi; puslar i¢inde ko-
caman, sar1 bir ay belirdi gékyiiziinde.

Ve Arnlilar ateg yaktilar; aniden ¢ilginca uzun
golgeler belirdi. Gece riizgar: bir hayalet gibi
ciktl ortaya, agag giovdeleri arasindan gegip do-
nuk donuk parildayan agikliklara ulagti; hala
giindiiz diigii goren hayvanlari uyandirds, Gickek
seylere gozdag vermek iizere kirlardak: gece
kuglarmi éniine katip siiriikledi; giilleri giftgile-
rin camlarina camlarina vurdu, dost geceden ha-
berler fisildads, gezginlerin kulaklarina bir geng
kizin garkisinim sesini tagids, lavtacinin uzak tepe-
lerin yalmzhiginda ¢aldig ezgiye ¢ekicilik katti:

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org

42



pulkanathlarin derin gozleri bir kalyon feneri gibi
parladi, kanatlarim acarak bildik denizlerine
dogru yol aldilar. Bu gece riizgariyla Camorak’in
adamlarinin diigleri de Carcassonne’a ugtu.
Ertesi sabah ve aksam durmadan yiiriidiiler ve
biliyorlardi ki, artik ormanin derinliklerine yak-
lagryorlardi. Ve Arnlilar hep bir arada ve savag-
cilara yakin duruyerlardi. Ciinkii,gezginler or-
manin derinliklerini tammyorlardi, ama giiven-
li,sicacik evlerinde ocaklarinin baginda dostlari-
na anlattiklar: korku dolu éykiilere yabancide-
gillerdi. Sonragece oldu ve kocaman bir ay ¢ikti.
Ve Camorak’in adamlar1 uyudular. Zaman za-
man uyanip yeniden uykuya daldilar; uzun siire
uyanik kalip geceye kulak kabartanlar, iki ayak-
h yaratklarin yumugak ve agir ayak seslerini
duydular.

Giin 1g1r 1g1maz silahsiz Arnlilar sivigmaya ve
gruplar halinde ormani ters yonde kat etmeye
bagladilar. Karanlik ¢oktiigiinde, uyumak i¢in
durmayip, kagiglarini ta Arn’a kadar siirdiirdii-
ler ve anlattiklar: 6ykiilerle ormanin dehgetine
dehget kattlar.

Ama savaggilar yiyip igtiler ve Arleon kalkip
arpim calarak yeniden énlerine diistii; birkag
sadik hizmetci de onlarla kalmigti. Ve biitiin giin,
kapkaranlik bir kasvet icinde yiiriidiiler, ama
Arleon’un esini zilininde bir yildiz gibi parlama-
sim1 siirdiirdii. Kuglar agaglarin tepelerine diig-
meye baglayincaya kadar onlara yol gosterdi ve
aksam oldugundakamp kurdular. Simdi bir tek
cadirlari kalmigti ellerinde, gadirin yakinina bir
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ateg yaktilar ve Camorak, alevlerin aydinlattig
bélgenin hemen digina elinde kiligla bir nébetgi
koydu. Savagcilarin bazilari ¢adirin iginde,bazi-
lar1 etrafinda uyudular.

Safak séktiigiinde, korkung bir seyin nébetgiy:
oldiiriip yemis oldugunu gordiiler. Ama Carcas-
sonne’lailgili sdylentilerin gagaasi, orayaaslagel-
memelerini emreden Yazg: ve Arleon’la arpinin
esini, savaggilar1 devam etmeye zorladi ve biitun
giin ormanin derinliklerine dogru yiiriiduler, yu-
ridiiler.

Bir defasinda bir ay1 yakalamig ve ayinin biraz
kagmasina izin verdikten sonra bir penge vuru-
suyla oniinii keserek oynayan bir ejderha girdii-
ler.

En sonunda, tam gece ¢okmek uzereyken, or-
manda buyiikge bir agikliga geldiler. Acikliktan
bir pus halinde ¢icek kokular yiikseliyor ve her
¢ciy damlasi sanki cennetin 6zelliklerini yansi-
tiyordu.

Alacakaranligin Yeryuziinii ptugi saatti.
Anlamin anlamsizlia dénustiigii saatti; siradan
agaclar bir hitkiimran gibi azametli goriiniiyor,
urkek yaratiklar beslenmek igin gizli gizli digar
cikiyor, yirtic1 hayvanlar heniiz zararsiz diigler
goriiyor, Yeryiizu i¢ geciriyordu: Geceydi.
Genisg acikligin puslariiginde Camorak’in adam-
lar1 kamp kurdular ve birer birer ortaya ¢ikma-
ya baglayan yildizlar1 keyifle seyrettiler.

O gece erzaklarindan kalan son lokmalar) yedi-
ler ve kasvetli ormanda sinsi sinsi dolagan yara-
tiklar tarafindan taciz edilmeden uyudular.
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Ertesi giin, savagcilardan bazilari geyik avina cik-
t1. digerleri, yakinlardaki bir géliin sazliklarinda
pusuya yatip su kuglarina ok attilar: Bir geyik,
birkag kaz ve bir¢gok ¢camurcun vurdular.
seriivenciler, kentlilerin bilmedigi saf, vahgi ha-
vayl soluyarak burada kaldilar; giindiizleri av
avladilar,geceleriateg yaktilar, sarkilar séyledi-
ler, yediler igtiler ve Carcassonne’u unuttular.
Karanligin korkung sakinleri onlara hi¢ rahat-
sizlik vermedi; geyik, karaca etibold u; su kugla-
rida dyle. Giindiizleri avlanmaktan, geceleri en
sevdikleri gsarkilarisoylemekten gok zevk aliyor-
lardi. Baylece giinler giinleri kovaladi; haftalar
haftalari. Zaman bu kampin iizerine bir yigin
ay dogurdu: Altin ve giimiig aylar. Ve yavag ya-
vag yil ilerledi: Giiz ve kig gecti, yeniden bahar
goriindii ve savaggilar orada avlanmaya, yiyip
icmeye devam ettiler.

Bir bahar gecesi, av dykiileri anlatarak ategin
cevresinde yiyip igerlerken, karanliktan narin
pulkanathilar ¢ikageldiler, atesin gevresinde
renkli gosteriler yaptiktan sonra, yeniden ka-
ranhiza dalip gozden kayboldular ve sicak kamp
atesi yiizlerini yalarken soguk gece riizgari
savagcilarin sirtlarini iirpertti; birgarkidan son-
ra iizerlerine bir sessizlik ¢oktii ve Arleon Car-
cassonne’u animsayarak birden sigcrayip ayaga
kalkti. Elleri, en derin duygulari uyandirarak,
cevik adimlarla bronz iizerinde dans eden in-
sanlar gibi,arpinintelleri iizerinde gezindi; mii-
zik gecenin sessizliginde yayildi ve Arleon’un sesi
yiikseldi:
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“Havuzda kan oldugunda, cadi, daglarda savag
oldugunu bilir ve muhtegem insanlarin savag na-
ralarim ozler.”

Ve ansizin hep bir agizdan bagirdilar: “Carcas-
sonne!” Ve bu sozciikle, bir haykirig {izerine
uyanan bir diig¢iiniin géziinden uykunun silin-
mesi gibi, tiim aylakliklar: yok oldu. Ve bundan
bayle hi¢ duraksamadan, hi¢ kararsizlik goster-
meden biiyiik yiiriiyiiglerine yeniden bagladilar.
Savaglardan korkmadan, 1ss1z yerlerden yilma-
dan, harap edici yillardan bezginlige diigmeden
Camorak’in adamlar:1 yollarina devam ettiler;
Arleon’un esini onlara hala yol gisteriyordu. Ar-
leon’un miizigiyle eski sessizliklerin kasvetini
parcaladilar; sarkisoyleyerek vahgi korkung in-
sanlarla kavgalara girdiler ve kavgalardan daha
azalmig olarak da olsa sarkilarla giktilar; vadi-
lerde ¢an miizigiyle dolu kédylere geldiler ya da
bagka kuliibeleri koruyan kuliibelerin alacaka-
ranhginda 1giklar gordiiler.

Gezginler i¢in bir darbimesel oldular ve tuhaf,
teselli kabul etmez insanlar efsanesi dogdu. Gece
coktiigiinde yagmur sacaklardan damlarken in-
sanlar sicak ocaklarinin baginda onlardan soz
ettiler ve riizgar iéfkeyle estiginde kiigiik cocuk-
lar Huzur Bilmez Adamlarin ge¢misten siz ede-
ceklerinden korktular. Alacakaranlikta dag te-
pelerinde dolagan ve asla siginak aramayan, ren-
gi atmig eski zirhlar igindeki adamlar hak kinda
tuhaf hikayeler anlatildi ve anneler evlerinde
tahammiilsiiz davraniglar gisteren gocuklarina,
bir zamanlar sabirsizlik gisteren ve gimdi evle-
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rine doniiy umudu olmadan dolagan ve ne za-
man riizgarlar 6fkeyle esse yagmurla siiriikle-
nen gezginlerin dykiilerini anlattilar.
Amagezginler, gezip dolagirlarken Carcassonne’a
gelmek umuduyla nege icinde yollarma devam
ettiler; daha sonra Yazgi'ya karg: ifkeye kapildi-
lar; en sonunda da yiiriiyiise devam etmenin dii-
stiinmekten daha iyi olmasi nedeniyle yiiriiyiigle-
rini devam ettirdiler.

Yillar yili dolagtilar ve birgok kavimle savagtilar;
kdylerdesik sik efsaneler derleyip bagibog dolagan
sarkicilarin garkilarimi dinlediler; Carcassonne’la
ilgili séylentiler hala daha giineyden gelmeye de-
vam ediyordu.

Ve giiniin birinde, sadece ii¢ vadi 6tede, agik bir
giinde, insanin Carcassonne’u gorebilecegi yo-
lunda bir séylencenin dolagug daglik bir bélge-
ye geldiler. Cok yorgun, sayica ¢ok azalmig ve
savagicindegecen yillardan perigan diigmiis ol-
malarina kargin, ilerlemis yas1 nedeniyle esini
azalmig olsa da, eskimig arpini hala ¢almayade-
vam eden Arleon’un yol gistericiliginde ileri atil-
dilar.

Biitiin bir giin ilk vadiyi indiler ve iki giin bo-
yunca tirmanarak dagin tepesine kurulmug Sa-
vagla Zaptedilemeyecek Kent’e geldiler; etrafin-
dan dolagmanin olanag yoktu. Sagda ve solda,
goz alabildigine ya da sdylencede sdylenildigi gibi
dik ugurumlar uzamyordu; éte tarafa tek yol
kentten geciyordu. Bu yiizden, son savaglarim
vermek iizere, Camorak elde kalan adamlarim
savag diizenine soktu ve eski, gomiilmemig ordu-
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larin gevremis kemiklerine basarak ileri atildi-
lar.

Kapida hig¢bir nébetgi onlarakargi koymad, hig-
bir savag kulesinden iizerlerine oklar yagmad.
Kentlilerden sadece biri dagin tepesine tirmanda,
geri kalanlar korunakh yerlerde kaldilar.
Dagin tepesinde, bir kayada, iginde alevlerin ya-
vag yavagkaynagtig1 kése bi¢gimlibir magara var-
di. Ama, diisman yaklagtiginda hep yapildigi gibi
kentlilerden biri alevlere bir kaya [irlatacak
olursa, dag ii¢ giin boyunca araliklarla kente ve
etrafina yanan kaya parcalar firlatiyordu. Ca-
morak’in adamlari tamkalaslarla kapiya yiikle-
necekleri sirada, dagdan gelen bir catirt1 sesi
duydular ve kocaman bir kaya biraz ételerine
diigiip, vadi asag: tekerlenip gitti. Sonraki iki
kaya dnlerine, kentin demir gatilarina diigtia. Tam
kentegirip de dar bir sokakta ilerlerlerken iizer-
lerine bir kaya diistia ve iglerinden ikisini pa-
ramparca etti. Dag, duman ve kaya piiskiirmeye
devam ettive her piiskiirmeyle kayalar sokakla-
ra ya da kalin demir gatilar iizerine diigerek sek-
ti ve yavag yavag dumanlar yiikseldi, yiikseldi,
yitkseldi.

Uzunkentin bombog sokaklarini agip te uctaki
kapali kapiya ulastiklarinda, topu topu on beg
kisi kalmiglardi. Kapiy1 kirip kentten giktikla-
rinda artik on kigiydiler. Yamaci tirmanirlarken
iigii, korkun¢ magaranin yakinindan gegerken
ikisi daha 6ldii. Yazgi, gerikalanlarin dagin ote
yanindan agag1 inmelerine izin verdi, sonra iigii-
nii aldi. Sadece Camorak’la Arleon hayatta kal-
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miglardi Ve geldikleri vadiye akgsam ¢oktii; 6liim-
ciil dagda ansizin yamp sonen pariltilarla aydin-
lanan gece boyunca, ikisi yoldaglari i¢in gozyasi
doktiiler.

Ama sabah oldugunda Yazgi’yla savaglarim ve
Carcassonne’a ulagma konusundaki eski karar-
larin1 animsadilar ve Arleon’un titrek bir sesle
eslik ettigi parcalar yiikseldi eski arpindan ve
Arleon kalkip, Camorak’in onii sira, yillarca hep
yaptigi gibi yiiziinii giineye donerek yiiriidii. Ve
en sonunda ii¢iincii vadiden tirmanip gurubun
altinigiklar altinda dagin zirvesinde durdular;
yagh gozleri millerce uzanan ormandan ve tii-
neklerine dénmekte olan kusglardan bagka bir
sey gormedi.

Sakallari1agarmig, cok uzun ve getin bir yolculuk
yapmiglard; insanin igten elini etegini gekip, ha-
fif uykularinda gelecegi degil gegmis yillarin diig-
lerini gordiigii yasa gelmiglerdi.

Uzun uzun giineye dogru baktilar; giineg orma-
nin en uzak ucunda batti; ategbdcekleri fenerle-
rini yakti ve Arleon’un esini, belki daha geng in-
sanlar1 sevindirmek iizere ebediyen kendini terk
etti.

Ve Arleon, “Kralim,” dedi, “Carcassonne’un yo-
lunu artik bilemiyorum.”

Ve Camorak yagh bir insanin giiliimsemesiyle,
negelenmek i¢in pek neden olmaksizin, giiliimse-
di ve soyle dedi: “Yillar, Talihin, Alin Yazisinin
ve Tanrinin tasarilarimn kasvetli bir batakhik-
tan iirkiitiip havalandirdigi kocaman kuglar gibi
geciyor yanimizdan. Ve belki de buna kars hig-

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



bir savagcinin yapacag: bir sey yokiur; Yazg
bize iistiin geldi; aragtirmamiz basarisizlikla so-
nuclandi.”

Bundan sonra sessizlige gomiildiiler.

Sonra, kiliclarini gektiler ve hala Carcassonne’u
arayarak, yan yana, ormana dogru yiiriidiiler.
Fazla uzaga gidebildiklerini sanmiyorum; giin-
kii, bu ormanda oliimciil batakliklar vardi, ka-
ranhk, gecelerden uzun siirityordu ve korkung
canavarlar dolagiyordu yollarinda. Ne de her-
hangi birinin Carcassonne’a gelmig olduguna
dair kirsal alanlarda yagayan insanlarin giir ya
da sarkilarinda herhangi bir séylence vard.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Yann’'in Ulkesi

Ormandan gecerek Yann Nehri kiyilarina gel-
dim ve Nehrin Kusu adh gemiyi, kehanetin de-
digi gibi, halatlarimi ¢ézerken buldum.
Kaptan, beyazgiivertede, miicevher kakmali ki-
n1igindeki palas1 yanminda, ayaklarim kavugtur-
musg oturuyor, gemiciler gemiyi Yann’in orta
akintisina getirmeki¢in yelkenleri agmaya galigi-
yor, bir yandan da yatigtiric1 sarkilar soyliiyor-
lardi. Ve uzak tanrilarin meskeni karh daglar-
dan inen soguk aksam riizgari ¢ikiverdi birden;
endigelere bogulmug bir kent i¢in mutlu bir ha-
vadis ne anlama geliyorsa, bu riizgar da kanad:
andiran yelkenler igin o anlama geliyordu.

Ve béylece, nehrin orta yerindeki akintiya gel-
dik; gemiciler daha biiyiik yelkenleri de agtilar
burada. Ama ben kaptanin huzuruna ¢ikip say-
gryla egilerek mucizeler, insanlar arasindaki ha-
diseler ve geldikleri iilkenin —her neresiyse— en
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kutsal tanrilar1 hakkinda sorular sordum. Kap-
tan, girin Belzoond’dan geldiklerini, nadiren
kithik ya da firtina ¢ikaran ve kiigiik savaglarla
kolayca yatigtirilabilen az sayidaki algakgoniil-
lii tanrilara tapindiklarimi séyledi. Ve ben de
Avrupa’da bulunan Irlanda’dan nasil geldigimi
anlattim; bunun iizerine kaptanla biitiin tayfa
bana giildii ve, “Higbir diig {ilkesinde béyle bir
yer olmadigini,” sdylediler. Benimle eglenmeye
son verdiklerinde, onlara hayallerimin ¢ogun-
lukla Cuppar-Nombo ¢éliinde, tanrilarin éfkeli
olduklari bir sirada agizlarindan ¢ikan, ama bir
daha animsayamadiklar: bir lanet yiiziinden
etrafinda kurtlarin ve gélgelerinin nébet tut-
tugu, cok uzun yillardan beri harap durumdaki
giizel mavi kent, Lanetli Golthoth civarini mes-
ken tuttugunu ve bazen diiglerimin beni Adalar
ve Thulile ticaret yapan, fiskiyeler kenti, kirmizi
duvarli Pungar Vees’e kadar gotiirdiigiinii an-
lattim. Bunlari anlattigimda, kendileri hig gor-
memig olmakla birlikte, biyle yerlerin pekala
diiglenebileceginisoyleyerek, diiglerimin mesken
tuttuguyerler nedeniyle bana iltifatlar ettiler. Ak-
samin geri kalan béliimiinde, Tanri ve Yann'in
akintisi bizi sag salim Bar-Wul-Yann, yani
Y ann'in Kapisi denen, denizin kiyisindan yara
kadar gotiirecek olursa 6demem gereken ticret
konusunda kaptanla pazarlik ettim.

Simdi giineg batmig ve onunla birlikte diinyanin
ve giklerin biitiin renkleri ciimbiige durmus,
cokmekte olan gecenin éniinden renkler birer
birer ¢ekilmigti. Nehrin her iki yakasindaki
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papaganlar evlerine, cengele u¢gmuslar, agaglarin
viiksek dallarinda emniyetle yerlerini almig sira
sira maymunlar susup uykuya dalmiglards; atesg-
bocekleri ormanin derinliklerinde bir goriiniip
bir kayboluyordu ve Yann’in yiiziinii seyretmek
iizere koca, parlak yildizlar dogmustu. Sonra
gemiciler fenerleri yakip geminin etrafina asti-
lar; birden parlayanigik ortaligi aydinhiga bogup
Y ann’in goézlerini kamagtirdi ve nehrin batakhk
kiyilarinda beslenen érdekler ansizin havalandi-
lar, havada genig daireler ¢izdiler ve yeniden
batakliklarina dinmeden énce Yann'in ¢ok uzak
noktalariyla cengeli yumusgak bir ortii gibi kap-
layan beyaz sisi girdiiler.

Sonra, gemiciler giiverteye diz ¢okiip dua ettiler;
ama hep birden degil, beger altigar. Beg altis1 yan
yana oraciga diz ¢oktiiler; ¢iinkii her seferinde
yalnizca farklh inanglara sahip insanlar bir ara-
da dua ediyorlards; bu yiizden higbir tanriaym
anda iki kiginin duasim1 duymadi. Adamlardan
birisi duasim bitirir bitirmez, ayniinangtan bir
bagkasi onun yerini ahyordu. Yann Nehri’nin
merkez akintisi gemiyidenize dogru gotiiriirken
bes alt1 kigilik siralar dizlerinin ilizerine ¢okiip
pir pir eden yelkenlerin altinda baglarini egdi-
ler ve dualari fenerlerin arasindan yiikselerek
yildizlara dogru gitti. Onlarin arkasindan, gemi-
nin ki¢ tarafindaki diimenci, Yann Nehri iizerin-
de bu meslegiicra eden herkesin, inanci ne olur-
sa olsun, okudugu diimenci duasini yiiksek sesle
okudu. Ve kaptan kendi algakgéniillii tanrilar:-
na, Belzoond’u kutsayan tanrilara dua etti.
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Benim de igimden dua etmek geldi. Ama algakgi-
niilliiliikle sevgi dilenilen sevecen tanrilar durur-
ken, kiskang bir tanriya yakarmak istemedim
ve ormanda yagayan insanlarin ¢oktandir terk
ettigi, simdi artik kimselerin tapinmadig yapa-
yalmiz Sheol Nugganoth aklima diistii; ben de
ona yakardim.

Ve dua etmekte olan bizlerin iizerine ansizin ge-
ce ¢oktii; tipki akgamlar: dua eden ve etmeyen
herkesin iizerine ciktiigii gibi ve yaklagmakta
olan Biiyiik Geceyi diigiindiigiimiizde, duala-
rimiz kendi ruhlarimizi yatigtirdu.

Ve Yann’da hizla yol aldik; ¢iinkii, Yann, Poltia-
des Nehri’nin Hap Daglari’ndan tagidig erimig
kar sulariyla cogmug; Marn ve Migris sel sulariy-
la kabarmigty; Kyph’i ve Pir’i gectikten sonra
Goolunza’nin igtklarim gordiik.

Cok gegmeden, gemiyi Yann’in ortasinda tutan
diimenci diginda hepimiz uykuya dalmistik.
Giineg dogdugunda diimenci sarki séylemeyi kes-
ti, ciinkii, sarkilarla gecenin yalnizliginda nesgesi-
ni buluyordu. Diimenci garki séylemeye son ver-
diginde birden uyandik; diimene bir bagkasi gec-
ti; diimenci de yatti.

Cok gegmeden Mandaroon’a ulagacagimizi bili-
yorduk. Yemek yedik; Mandaroon gériindii.
Sonra, kaptan emirler yagdirdi ve gemiciler bii-
yiik yelkenleri yeniden ¢ézdiiler; gemi Yann’in
akintisindan gikip Mandaroon’un kizil duvarla-
rinin altindaki bir limana girdi. Gemiciler meyve
toplamaya gittiklerinde, tek bagima Mandaroon
Kapisi’na geldim. Igerisinde muhafizlarin yaga-
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dig1 birkag kuliibe duvarlarin digindaydi. Elinde
silah olarak pash bir mizrak bulunan uzun, be-
yaz sakalli bir nébet¢i duruyordu kapida. Tozla
kaph kocaman gézliikleri vardi nébetginin. Ka-
pidan kenti gérdiim. Her yan tam bir éliim ses-
sizligi icindeydi. Yollar yiiriinmiige benzemiyor-
du, egikleri kalin bir yosun biiriimiigtii; pazar
yerinde birbirine sokulmug insanlar uyuyakal-
miglardi. Kapidan esen yel giinliik kokulari ge-
tirdi; giinlitk ve afyon kokulari. Uzaktan uzaga
canlarin ugultusu duyuluyordu. Nébetciye Yann
dilinde, “Bu sakin kentte neden herkes uyu-
yor?” diye sordum.

“Uyuyanlariuyandirmak korkusuyla bu kapida
kimse soru sormaz,” diye yanitladi nébetgi.
“Ciinkii, bu kentin insanlar1 uyandiginda, tanri-
lar 6liir. Ve tanrilar éldiigiindeyse, insanlar ar-
tik diig gormezler.” Kentin hangi tanrilara tapin-
digim sormaya bagladim, ama nébetgi mizragim
kaldirdi, ¢iinkii burada kimse soru soramazdu.
Bu yiizden oradan ayrilarak Nehrin Kusu'na
geri déndiim.

Kirmizi duvarlarinin iizerinde goriinen sivri te-
peli beyaz kuleleri ve bakir ¢atilarinin yegiliyle
Mandaroon kugkusuz giizel bir kentti.

(Cok gegmeden demir ahip, yeniden yelken aguik
ve bir defa daha nehrin ortasina geldik. Simdi
giineg gokyiiziindeki en yiiksek noktaya ulagmak
iizereydi ve giinesin tepeye yiikselmesini bekle-
yen binlerce koronun garkilari, orada, Yann Neh-
ri iizerinde ulagt1 kulaklarimiza. Cok bacakl1 kii-
ciik yaratiklar, tipki bir insanin dirseklerini bir
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balkonun korkuluklarina dayayarak seving i¢in-
de ve torensel bir tavirla giinese giikretmesi gibi,
havada tiil kanatlariniagmiglardi; bunu yapma-
diklarindaysa, hep birlikte havada karmagik,
hizli danslar yapiyor ya da riizgarin bir orkide
yapragindan diigiirdiigii, havayi sogutup, éniine
cikanlari siiritkleyen yagmur damlalarinin yere
diigerken ¢ikardigi sesi duyarak, kaginmak i¢in
bir kenara cekiliyorlardi; ama bu sirada siirekli
olarak dviingen sarkilar soylityorlardi. “Yiice
ve kutsal Giineg baba ister batakliklarda bizim
gibi daha bir¢ok yagsam yaratsin, ister tiim diinya
bu gece sona ersin, giin bizimdir,” diyorlardu.
Insan kulagina yabanci notalarla garki séyleyip
duruyorlardi; ne bu notalari, ne de diger sayisiz
notay1 bugiine kadar herhangi bir insan kulag:
duymustur.

Bu yaratiklar i¢in yagmurlu bir giiniin, bir insa-
nin 6mrii boyunca kitalari yakip yikan bir savag
déneminden fark: yoktu.

Buharlar tiiten karanhk cengelden giinesin key-
fini siirmek isteyen kocaman, tembel kelebekler
cikageldi. Ve dans ettiler, ama tembel tembel;
tipki fethedilen uzak bir iilkenin gururlu krali-
cesinin yoksulluk ¢ektigi siirgiinde, bir ¢ingene
kampinda, karnini doyuracak ekmegi kazanma-
sina yetecek kadar dans edip de bundan fazlasi
icin asla gururundan taviz vermeyip, dans etme-
mesi gibi.

Vekelebekler sarkilarinda tuhaf, rengarenk sey-
lerden, mor orkidelerden, kayip pembe kentler-
den, cengelin ¢iiriimesinin sonucu olarak ortaya
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cikan anormal renklerden soz ettiler. Ve tiitm bun-
lar1 insan kulaginin igitemeyecegi seslerle siyle-
diler. Ve ormandan ormanagiderek nehriniize-
rinde yiizerlerkenki ihtigamlari, onlar1 kovala-
mak lizere peglerinden ok gibi atilan kuglarin
hasim giizellikleriyle boy 6lciigiiyordu. Zaman
zaman, agaclarin etrafinda siiriiniip, iizerlerine
urmanan bitkilerin mumu andiran beyaz cicek-
lerine konuyorlard: ve pembe kanatlari biiyiik
cicekler iizerinde, kervanlar Nurl’dan Thace’e
giderken kurnaz tiiccarlarin Noor daglarinda
yagayan insanlari sagirtmak igin karlar iizerine
birer birer sactiklar1 parlak ipegin parildamasi
gibi parhyordu.

Ama insanlara ve hayvanlara giineste bir uyu-
sukluk ¢oktii. Nehir canavarlari nehrin kiyis:
boyunca balgik icinde uyuyakaldilar. Gemiciler
kaptan i¢in altin piiskiillii bir ¢adir kurdular
ve diitmenci diginda hepsi, iki direk arasina bir
tente gibi gerdikleri yelkenin altina gittiler. Son-
ra hepsi de uykuya dalincaya kadar birbirlerine
memleketlerinin dykiilerini veya kendi tanrila-
rinin mucizelerini anlattilar. Kaptan beni altin
piiskiillii cadirinin golgesine buyur etti ve bir
siire sohbet ettik; kaptan bana Perddéndaris’e
mal gotiirmekte oldugunu ve oradan denizcilikle
ilgilimalzemeler alarak yeniden girin Belzoond’a
dénecegini anlati. Sonra, ¢adirin araligindan
nehribir o yanabir buyanatekrar tekrar gegen
parlak renkli kuglari ve kelebekleri seyrederken
uyuyakaldim ve diigiimde kendimi sancaklarin
olugturdugu bir kemerin altindan gecerek payi-
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tahtina giren bir hitkiimran olarak gordiim; tiim
ditnyanin miizisyenleri oraya toplanmig ahenkli
sesler c¢ikararak enstriitmanlarim ¢ahiyorlards,
ama kimse alkig tutmuyordu.

Ogleden sonra hava yeniden serinlerken uyan-
dim ve kaptanin, dinlenirken kinindan ¢ikarmig
oldugu palasinin iizerine kivrilmig oldugunu
gordiim.

Simdi, Astahahn’in nehre agilan genis avlusuna
yaklagiyorduk. Basamaklara, eski tasariml tu-
haf kayiklar zincirlenmigti. Yaklagtik¢a, agik
mermer avluyu gordiik; ii¢ tarafinda sira sira
siitunlarin gerisinde kent uzamyordu. Avluda
ve siitunlar boyunca kent halki eski bir térene
uygun olarak, agirbaglilikla yiirityordu. Kentte
her gey eskiydi; evlerin iizerindeki, zamanla par-
calandiginda onarilinadan birakilmig oymalar
cok uzak zamanlaraaittive her tarafta ¢ok uzun
zaman once yeryiiziinden kaybolmug tag cana-
varlar vardi — ejderha, yar1 aslan yari kartal
ejderha, at bagh yar1 aslan yar1 kartal ejderha
ve ¢irkin surath insan ve hayvan figiirleri. Asta-
hahn’da maddi ya da manevi higbir sey yoktu ki
yeni olsun. Biz yanlarindan gegerken, farkimiza
bile varmadilar, yiiriiyiiglerine ve térenlerine
devam ettiler; aligkanhiklarim bilen gemiciler de
onlara aldirig etmediler. Ama onlara yaklagtigi-
mizda, suyun kiyisinda duran birine seslenerek
insanlarin Astahahn’da ne ig yaptiklarini, ne iiret-
tiklerini ve kimlerle ticaret yaptiklarim sordum.
““Biz burada, tanrilari éldiirmesin diye Zamanin
elini ayaginmi baghyoruz,” diye yanit verdi.
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Kentte hangi tanrilara tapindiklarim sordum;
0, “Zamanin heniiz 6ldiirmedigi biitiin tanrila-
ra,” yanitini verdi. Sonra bana arkasim déndii
ve bagka bir gey sdylemeden eski aligkanhiga uy-
gun davraniglarim siirdiirdii. Béylece Yann'in
arzusuna boyun egip, akintiyla siiriiklenerek As-
tahahn’dan ayrildik. Nehir, Astahahn’in agag-
sinda genigledi ve balik avlayan ¢ok sayida kugla
karsgilagtik. Sahane tiiyleri vardi kuglarin ve or-
mandan ¢ikip gelmemiglerdi; nehrin ortasindaki
akintinin tam iizerinde, uzun boyunlarini ileri,
ayaklariniriizgarda geriye dogru uzatarak ugtu-
lar.

Artik akgsam olmaya baglamigti. Koyu, beyaz bir
sis belirdi nehrin {izerinde ve yavag yavag yiik-
seldi. Fiziksel varlig1 olmayan uzun kollarla aga¢
dallarina tutundu, havayi sogutarak yiikseldikce
yiikseldi ve beyaz gekiller, sanki uzun zaman
once Yann’da kendilerini kazaya ugratan kétii
ruhlarin peginden gizlice giden denizci hayalet-
leri gibi cengele dogru uzaklagtilar.

Giineg, dallar1 birbirine dolagmig agaglarin bii-
yiidiigii cengelin doruklarinda, orkide tarlalari-
nin gerisinde batarken nehir canavarlar giine-
sin hararetinden korunmak i¢in biitiin giin boy-
lu boyunca i¢ine uzandiklari balgikian bata ¢ika
ortaya ¢iktilar ve cengelin biiyiik canavarlari su
icmek icin kiyiya geldiler. Kelebekler kisa bir
stire once dinlenmeye cekilmiglerdi. Bizim artik
goremedigimiz giines heniiz batmamig olmakla
birlikte nehrin gectigimiz kiigiik kollarina gece
coktan ¢okmiigtii.
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Ve tepemizde, ¢ok yukarilarda evlerine donmekte
olan cengel kuglari, gogiislerinde pembe pembe
parlayangiinigigiyla goriindiiler ve Yann’1 goriir
gormez kanatlarim ka patip algalarak agaclara
kondular. Biiyiik siiriiler halinde yaban érdek-
leri nehir yukari yiizerek geldiler; 1shk gibi ses-
ler ¢cikariyorlardi; sonra gerisingeri doniip nehir
asagl uzaklagtilar. Orada kiiciik ve oka benzer
¢amurcun goriip, gemicilerin bana kisa bir siire
once Lispasia siradaglarimi agarak geldiginisoyle-
digi kaz siiriilerinin ¢gighklarim duyduk; kaz sii-
riileri her y1l Mluna doruklarini sollarinda bira-
karak ayni yoldan gelirler ve dag kartallari onla-
ringelis yollariyla —denildigine gore—gelig saatle-
rini tam olarak bilir ve her yil Kuzey yaylalarina
ilk kar diiger diigmez aynmi yoldan ¢gikagelmeleri-
ni beklerler. Cok ge¢gmeden karanlik dyle koyu-
lagt1 ki, artik bu kuglarigéremiyor, sadece onla-
rin ve binlerce bagka kusun kanat seslerini du-
yuyorduk; sonunda tiim kuglar nehrin iki yaka-
sina kondular; simdigece kuglarinin ortaya ¢ik-
masinin vaktiydi. Sonra gemiciler geceyi aydin-
latmak igin fenerleri yaktilar ve devasa pervane-
ler kanat ¢irparak ortaya ¢ikular; zaman zaman
fenerlerinisiginda goz kamagtirici renkleri gorii-
niiyor, sonra yeniden gecenin zifir karanliginda
kayboluyordu. Ve gemiciler yeniden yakardilar;
bundansonraakgam yemegini yedik ve canimzi
diimenciye emanet ederek yattik.

Uyandigimda iinlii Perdéndaris kentine gelmis
oldugumuzu gérdiim. Zarif ve gorkemli kent so-
lumuzdaydi ve uzun bir cengel yolculugundan
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sonra bioyle giizel bir kent gormek ¢ok hostu.
Pazar yerinin yakinina demirledik ve kaptan
biitiin mallarinm sergiledi; Perdéondarisli bir tiic-
car gelip mallar1 incelemeye bagladi. Kaptanin
palasi elindeydi ve 6fkeyle palasin: giiverteye
vurup duruyordu; beyaz tahtalardan etrafa kiy-
miklar savruluyordu; ¢iinkii, titccarin kaptanin
malina dnerdigi fiyat, kaptanin dedigine gore,
lanetinden korkulmasi gereken biiyiik ve kor-
kung tanrilar olan memleketinin tanrilarina ve
kendisine karg1 bir hakaretti. Ama tiiccar, pem-
be avugiglerini gostererek tombul elinisalladi ve
kendini degil, yoksul kuliibelerindeki zavall
halk diigiindiigiine yemin etti; hi¢ kar almadan
mal1 onlara miimkiin oldugunca ucuza satmak
istiyordu. Mal, kigin zeminden gelecek riizgari
tamamen onleyecek toomarund hahlariyla pipo-
larda i¢ilen tollubdu. Bu yiizden, dedi tiiccar,
eger bir piffek daha fazla fiyat énerecek olursa,
yoksul halk kig1 toomarundlari olmadan ve ak-
samlari tollubdan yoksun gegirirlerdi ya da ken-
disi ve yagh babasi aghktan éliirlerdi. Bunun
iizerine, kaptan, artik iflas etmig biri oldugunu
ve kendisi i¢in dliimden bagka yol kalmadigim
soyleyerek palasim: kendibogazina dogrukaldir-
di. Kaptan sol eliyle sakalini kaldirirken, tiiccar
yeniden mallara gz att1 ve gemisini kullanmak-
taki ustahigini goriir gormez sevdigi bir adamin,
bu kadar degerli bir kaptanin 6lmesindense ken-
disinin ve yagh babasinin birlikte aghiktan 6lme-
sini yegleyecegini soyleyerek fiyati on beg piffek
artird.
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Ticcar bunu séylediginde, kaptan kendini yere
att1 ve tanrilarina —Belzoond’u kutsayan daha
alcakgéniillii tanrilara— bu tiiccarin tag kalbini
yumugatmalari i¢in yakard.

En sonunda, tiiccar beg piffek daha énerdi. Kap-
tan, tanrilarinin kendisini terk etmig oldugunu
soyleyerek aglady; tiiccar da yagli babasimi, onun
achktan nasil 6lecegini diigiindiigiinii séyleyerek
agladi; aglarken elleriyle yiiziinii kapatti ve par-
maklarinin arasindan tolluba yeniden bakti. Ve
béylece pazarlik sona erdi ve tiiccar gingirdayan
koca bir keseyle 6deyerek toomarund ve tollubu
aldi. Bumallar yeniden balya yapildiktan sonra
tiiccarin kéleleri onlari baglarinin iizerinde ken-
te tagidilar. Ve biitiin bu zaman zarfinda, bacak-
larim gaprazlayarak giivertede bir hilal olugtu-
racak sekilde oturmus, pazarhgi sabirsizhikla iz-
leyen gemiciler sessiz kalmiglardi; pazarhgin so-
nuglanmasiyla gemicilerden, pazarliktan hognut
kaldiklarini belli eden miriltilar yiikseldi ve bu
pazarligi bildikleri diger pazarliklarla kargil ag-
tirmayabagladilar aralarinda. Ve onlardan Per-
déndaris’te yedi tiiccar bulundugunu, pazarhk
baglamadan hepsinin birer birer kaptani gérme-
ye geldigini ve hepsinin de 6zel olarak kaptan
digerlerine kargi uyardigim 6grendim. Ve biitiin
tiiccarlara kaptan kendi memleketinde, irin Bel-
zoond’da yapilan saraplar sunmug ama higbir
sekilde onlar1 bu garabi igmeye raz1 edememisti.
Ama gimdi, pazarlik sona erip de gemiciler giiniin
ilk 6giiniinii yemek iizere oturduklarinda, kap-
tan sarap fiqisiyla ¢ikageldi, fig1y1 6zenle agt1 ve
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hep birlikte ciimbiig yaptilar. Kaptan ¢ok mul-
luydu, ¢ciinkii yaptigi pazarlik sonucu adamlari-
nin goziinde onur kazandigim biliyordu. Bayle-
ce,gemiciler kendi memleketlerinin gsarabiniigti-
ler ve ¢cok ge¢cmeden akillarina girin Belzoond
ve iki kii¢itk komgu kent, Durl ve Duz dustii.
Ama kaptan, benim igin, degerli egyalari arasin-
da bir kenarda tuttugu kiigiik bir gsigeden kiigiik
bir bardaga kivamh sar1 bir sarap deldurdu. Bal
gibi koyu ve tatliydi ama 6ziinde insanin ruhuna
egemen olan giiclii, yakie1 bir kudret vardi. Kap-
tanin bana anlattigina gére, Hian Min daglarin-
daki kuliibelerinde yagayan alti kigilik bir aile-
nin esrarina vakif oldugu ince bir zanaatin tirii-
nitydii bu sarap. Bana anlattigina gore, kaptan
bir giin bu daglarda bir aymin izini takip ediyor-
mug, birden bu aileden, ayn: ayiyravlamakta olan
birine rastlamig; adam iki yani1 ugurum olan dar
bir yolun sonundaymis; tek mizragim ayiya sap-
layan, ama ona é6ldiiriicii bir darbe indiremeyen
adamin bagka silah1 da yokmusg. Ay, yarasinin
verdigi rahatsizlik yiiziinden adama dogru yavag
yavag yliriiyormug, ama heniiz ¢ok yakinda de-
gilmig. Ve kaptan ne yaptigini séylemediama, her
yil kar sertlegip de Hian Min daglarinda seyahat
kolaylagir kolaylagmaz bu adam diiz ovadaki pa-
zara geliyor ve kaptan i¢in Belzoond kapisina bir
tas bu esrarh egsiz saraptan birakiyormus.
Ben sarabnm yudumlar, kaptan anlatmaya de-
vam ederken, goktandir yapmayi planladigim
yiirekli ve soylu geyleri animsadim ve ruhum
sanki giiclenerek tiim Yann’in akintisina egemen
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oldu. Sonra, uykuya dalmig olmaliyim. Yok eger
uyuyakalmadimsa, o sabah olanlar1 tam ve ay-
rintili olarak ammmsamiyorum demektir. Aksama
dogru uyandim ve ertesi sabah ayrilmadan énce
Perdéndaris’i gormekistedim; ama kaptaniuyan-
diramadigim i¢in kiyiya yalnmiz bagima gittim.
Perdéndaris’in kudretli bir kent olduguna hig
sitphe yoktu; etrafim saglam ve yiiksek bir du-
var ¢eviriyordu; duvarin iginde askerlerin geg-
mesi i¢cin oyulmus yollar ve duvar boyunca maz-
galli siperler vardi; her milde on beg giiclii kule,
insanlarin okuyabilecegi yiikseklikte asilmig ba-
kir levhalar bulunuyordu; yeryiiziiniin bu bélii-
miindeki biitiin dillerde yazilmig levhalarda —her
levha ayr1 bir dilde- bir zamanlar Perdéndaris’e
saldiran bir ordunun bagina gelenlerin dykiisii
vardr. Sonra, Perdéndaris’e girdim ve herkesin
parlak ipek elbiseler giyinmig olarak dans ettik-
lerini ve dans ederken de durmadan tambang
caldiklarini gordiim. Ciinkii, ben uyurken gim-
sekli yildirimli korkung bir firtina kenti dehget
icinde birakmis ve, dediklerine gire, 6liim alev-
leri Perdéondaris iizerinde dans etmisti; simdi,
dediklerine gére, biiyiik, kara, ¢irkin uzak dag-
larin 6tesine ¢ekilmig, oradan parlak diglerinigos-
tererek hirliyormug ve firtina tepelere ulaginca-
ya kadar ¢arptig1 daglari sanki bronzdan yapal-
miglar gibi ¢in ¢in 6ttiirmiig. Zaman zaman dan-
sa araverip, “Ey tanimadigimiz Tanr, firtinay:
gerisingeri daglarin ardina gonderdigin i¢insana
hamt olsun” diyerek tamimadiklar1 Tanriya dua
ediyorlardi. Yoluma devam edip pazar yerine
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geldim ve orada kaldirima uzanms, yiizii ve
avug igleri gokyiiziine doniik olarak derin bir
uykuya dalmig, giicliikle solumakta olan tiiccar:
gordiim; bagucundaki kéleler, yelpazelerle sinek-
leri kovaliyorlardi. Pazar yerinden sonra giimiig
bir tapinaga ve ardindan da akik bir saraya gel-
dim; orada Perdéndaris’in birgok harikasi var-
d1; durup onlari seyretmeliydim ama kentin dig
duvarina gelmig oldugumdan birdenbire duvar-
daki devasa fildigi kapiyr gordiim. Bir siire ol-
dugum yerde durarak kapiy1 hayranlikla seyret-
tim, sonra biraz daha yaklagtim ve korkung ha-
kikati kavradim. Kap1, tek par¢gadan oyularak
yapilmisti.

Derhal kapidan kagip gemiye déndiim; kagar-
ken, bu biiyiikliikte bir fildiginin sékiildiigii ve
belki de suanda 6teki digini aramakta olan kor-
kung¢ hayvanin agir adim seslerini ardimda duy-
dugumu sandim. Yeniden gemiye dondiigiimde
kendimi daha giivende hissettim ve gordiigiim
seyden gemicilere sz etmedim.

Kaptanartik yavag yavag uyamyordu. §imdi Do-
gudan ve Kuzeyden gece bastiriyordu ve sadece
Perdéndaris’in sivri kulelerinin tepelerine giin
15181 diigiiyordu. O zaman, kaptanin yanina gi-
dip, sakin bir tavirla, gérdiigiim seyden soz et-
tim. Kaptan, gemiciler duymasin diye algak ses-
le, kapiylailgilisorular sordu; ona,buseyinuzak-
tan getirilemeyecek kadar agir oldugunu anlat-
tim ve kaptan bir yil énce o seyin orada olmad-
ginibiliyordu. Biyle bir geyin insanlarin saldiri-
styla dldiiriilemeyecegi ve kapinin diigmiig bir
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dis, yakin bir yerde ve yakin bir zamanda diisg-
miig bir dis oldugu konusunda fikir birligine var-
dik. Bu yiizden, kaptan derhal kagmanin yerin-
de olacagina hitkmetti ve emir verdi, gemicilerin
bazilari yelkenlere kosarken, bazilari demir aldi
ve mermerlerin en yiiksek noktasi iizerinden gii-
nes 15181 ¢ekilirken iinlii Perdondaris kentinden
ayrildik. Perdondaris’in iizerine ¢oken gece onu
gozlerimizden sakladi ve Perdondaris’i bir daha
hi¢ gormedik; giinkii, sonradan duyduguma go-
re, hizli ve garip bir gey kuleleri, duvarlar: ve
insanlariyla Perdéndaris’i bir giin icinde yerle
bir etmis.

Ve Yann Nehri iizerinde gece koyulasti; yildiz-
larla silme doldu #6kyiizii. Ve geceyle birlikte dii-
mencinin gsarkis1 duyuldu. Diimenci duasini eder
etmez yalmz gecesini geneltmek igin sarki soy-
lemeye bagladi. Ama énce diimencilerin duasin
okudu. Tropik gecelerde ahenkle okunan bu dua,
anmimsayabildigim kadariyla, séyle bir seydi:
Duyacak olan tanriya

Nerede denizci varsa, nehirde ya da denizde;
ister karanlikta yol alsinlar, ister firtinada; ister
canavarlar tarafindan tehdit edilsinler, ister ka-
yalar tarafindan ya da diigmanlar1 ister karada
pusuya yatmig olsun, ister denizde peslerine diig-
siin; her nerede diimen yekesi donar ya da dii-
menci kaskati kesilirse; her nerede tayfa uyur
ya da diimenci nébet beklerse; bizi koru, bize
yol goster ve bizi bildigimiz topraklara, bildigi-
miz evlerimize geri dondiir.

Var olan biitiin tanrilara.
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Duyacak olan tanriya.

Diimenci béylece duasimi yaptiktan sonra, her
yan sessizlige gomiildii. Ve gemiciler geceyi gecir-
mek iizere yattilar. Sessizlik koyulast; sessizligi
sadece pruvamiza ¢carpan Yann'in girpintilari bo-
zuyordu. Ara sira bir deniz canavari dksiirdii.
Sessizlik ve cirpintilar; sonra yeniden ¢irpintilar
ve sessizlik.

Sonra, diimencinin iizerine yalnizhigin kahri ¢ék-
tii ve sark: sdylemeye bagladi. Durl ve Duz’un
piyasa sarkilarini okudu, Belzoond’un eski e jder-
ha sdylencelerini dile getirdi.

Soyledigi sarkilarin birgogu, engin ve egzotik
Yann’a kasabas1 Durl’un kiigiitk ve onemsiz dy-
kiilerini anlatiyordu. Sarkilar kapkara cengel-
den yiikselip ormanin iizerindeki berrak, serin
havaya yayild1 ve Yann’a bakan biiyiik yildiz
kugaklari Durl ve Duz’da olup bitenleri, bu iki
kent arasindaki tarlalarda dolagan ¢obanlari,
siiriilerini, agklarini ve yapmay1 umut ettikleri
kiiciik gseyleri 6grenmeye bagladi. Postlara ve
battaniyelere sarinmig, bu garkilar: dinleyerek
ve geceleyin azametle yiiriiyen kapkara devlere
benzeyen fantastik gekilli agaclar1 seyrederek
yatarken ansizin uyuyakaldim.

Uyandigimda sis Yann’dan cekiliyordu. Nehir
simdi giddetle ve calkantili bir gekilde akiyordu,
kiigiik dalgalar olugmugtu. Yann uzaktan uzaga
Glorm’un eski kayalik ugurumlarinin kokusunu
aliyor ve karl daglardan beslenen canli, vahsi
Irillion’la bulusacagini biliyordu. Bu yiizden, si-
cak ve rayihali cengelde iizerine gullanan uyu-

67



suklugundan silkinip uyanmis, cengelin orkide-
lerini ve kelebeklerini unutmusg, ¢alkanarak,
umutla ve gii¢litakiyordu; ¢ok ge¢gmeden Glorm
tepelerinin parildayan karli doruklar: gériindii.
Artik gemiciler uyamyorlardi. Kisa bir siire son-
ra hepimiz kahvaltimiz1 yaptik;yerinibir arkada-
sina birakan diimenci yatmaya gitti ve herkes en
se¢me kiirklerini diimencinin iizerine serdi.
Cok gegmemisti ki, karlidoruklardan dans ede-
rek akan Irillion’un gikardig giiriiltityii duy-
duk.

Sonra, Glormtepelerinin ugurumlu yamaglarin-
dan inen derin dere yatagini gordiik, dere, ham-
leler yaparak akan Yann’la bulustuguilerimizde
diizlesiyordu. Artik, buhar tiiten cengelden ¢i1k-
mistik, dag havasi soluyorduk; gemiciler ayaga
kalkip derin derin havay iglerine g¢ektiler ve
iizerinde Durl’la Duz’un kurulu oldugu, agag:
tarafinda Belzoond Ovasi’nin uzandig kendi,
uzak Acroctia tepelerini diigiindiiler.
Glorm’un ugurumlar: arasinda koyu gélgeler
hiikiim siirityordu, ama koca koca kayalar tepe-
mizde yamri yumru aylar gibiparildiyorve kas-
veti dagitiyordu. Ilerledikge, Irillion’un sarkisi
vekarliyamaglardan dans ederek inerken ¢ikar-
dig1 ses gitgide daha giiglii duyulmaya baglad.
Ve ¢ok gegmeden pusla kapli bembeyaz irmag
gordiik, zarif, kiigiik gokkugaklarivardi iizerin-
de ve dagin doruguna yakin yerlerde bir gok-
yiizii bahgesi olugsmugtu. Irmak, sonra, gri renkli
engin Yann’la birleserek denize dogru ilerliyor-
du. Nehir yatagi genigleyip daglarin duldasindan
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gikarken bir besik gibi sallanan gemimiz de giin
18181na g1kt

Biitiin bir sabah ve biitiin bir égleden senra Pan-
deevery batakhiklarimi gectik; Yann erada genig-
ledi ve akig1 yavagladi; kaptan, batakhiklarin ver-
digi uyusuklugu yenmeleri igin gemicilere ¢an
calmalarimi emretti.

Senunda, Pen-Kai ve Blut keéylerini besleyen
Irusia daglariyla papazlarin heyelan1 asma ve
dariyla kentrel altinda tuttugu delambagh Mle
sekaklari uzaktan geriindii. Senra, Tlun evala-
rma gece ¢cektii ve Cappadarnia’nin igiklarimi ger-
diik. Imaut ve Gelzunda’minyakinlarindan geger-
ken Pathnitelerin davul ¢aldigini duyduk; sen-
ra, diimenci diginda herkes uyudu. Ve Yann’in
ikiyakasina serpilmig keéyler biitiin gece diimen-
cinin bilmedikleribir dilde seyledigi bilmedikle-
ri kentlerle ilgili sarkilar: dinlediler.

Safaktan ence, nedenini animsayamadigim bir
mutsuzluk duygusuyla uyandim. Senra, yapilan
tahminlere gére, @ giin aksama degru Bar-Wull-
Yann’agelmemiz gerektigini animsadim; e zaman
kaptandan ve tayfasindan ayrilacaktim. Deger
verdigi seyler arasinda tuttugu sar1 garabindan
bana verdigi icin ve Acrectia daglariyla Hian Min
arasinda bulunan memleketi girin Belzeend hak-
kinda anlattig1 éykiiler nedeniyle adami ¢ek sev-
migtim. Ve davraniglari, akgsamlari yanyana du-
rup ettikleri dualar ve birbirlerinin yabanci tan-
rilarina dig bilememeleri nedeniyle gemicileri
sevmigtim. Durl ve Duz’dan seéz ederkenki se-
vecen hallerini de sevmigtim; ¢iinkii, insanlarin
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memleketlerini ve daglarinisevmesi hos bir gey-
dir.

Evlerine dondiiklerinde onlari1 kimlerin karsgila-
yacagimi ve bu kargilagmanin nerede olacagini
diigiindiiklerini de biliyordum; bazilari1 Yann’dan
gelen yollarin birlestigi Acroctia daglar1 arasin-
daki bir ovada, bazilar ii¢ kentten birinin ka-
pisinda ve bazilar1 da evlerinde ocaklarinin ba-
sinda. Ve Perddndaris’in digindayken hepimizi
tehdit eden tehlikeyi, olaylarin ortaya koydugu
gibi, gercgek tehlikeyi diigiindiim.

Bir de diimencinin soguk ve yalmz gecede soyle-
digi negeli sarkiy1 ve hayatimizi nasil elinde tut-
tugunu diigiindiim. Ve ben bunu diigiiniirken
diimenci sarki soylemeyi kesti; bagimi kaldirdi-
gimda gokyiiziiniin soluk birigikla aydinlanmak-
ta oldugunu gordiim; yalmz gece sona erdi; gafak
agardi ve gemiciler uyand.

Ve ¢ok gegmeden Yann'in denize agildig1 nokta-
da karaya dogru azametle ilerleyen Denizin akin-
tisini gordiik; Yann biiyiik bir kivraklikla akin-
tinin iizerine atildy, bir siire miicadeleye tutugtu-
lar; sonra Yann ve beraberinde getirdigi her sey
kuzeye piiskiirtiildii; gemiciler yelkenleri yiik-
selttiler; riizgarin daelverigli olmasiyla ilerleme-
yi siirdiirdiik.

Ve Géndara’yi, Narl'1ve Haz'1 gectik. Ve unutul-
maz, kutsal Golnuz’u goriip, dua eden hacilarin
sesini duyduk.

Giinortasindaki uykumuzdan uyandigimizda,
Yann Nehri iizerindeki kentlerin sonuncusu olan
Nen’e yaklagiyorduk. Ve Nen civarinda bir kez
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daha cengele girdik, ama biiyiik Mloon siradag-
lary her geyin iizerindeydi ve kenti cengelin éte-
sinden seyrediyordu.

Burada demir attik; kaptanla ben karaya giktik
ve Nen’e gezginler gelmig oldugunu gordiik.
Gezginler her yedi yilda bir Mloon siradaglari-
nin zirvelerindeki, kendi bildikleri bir gegitten
gecerek daha otelerdeki fantastik bir iilkeden
gelen acayip, karanlik bir kabileydi. Nen halki
sokaklara dékiilmiig hayretle kendi sokaklarini
seyrediyordu. Ciinkii gezgin kadinlar ve erkek-
ler biitiin yollar1 doldurmuglardi ve her biri tu-
haf tuhaf hareketler yapiyordu. Bazilar1 goziin
izleyemeyecegi kadar hizla biikiiliip, kivrilarak
¢ol riizgarindan ogrendikleri sagirtici danslar
yapiyorlardi; daha bagkalari, ¢ilde, Gezginler’in
geldigi o uzak c¢élde geceleyin kayboldugunu
ruhlarin kendilerine 6grettigi dehget dolu, giizel,
yanik ezgiler ¢aliyordu.

Calgilarinin hicbiri Nen’de ya da Yann’in her-
hangi bir bélgesinde bilinen ¢algilardan degildi;
borularin bazilarinin yapildigi boynuzlarin sahi-
biolan hayvanlar bile nehirboyunca goriilen hay-
vanlardan degildi, ¢iinkii borularin uglari kanca
gibi kivrikti. Ve bilinen dillerin higbirine benze-
meyen birdilde gecenin esrarini ve karanhk bél-
gelere musallat olan sebepsiz korkular: yansitig
diigiiniilen garkilar okudular.

Nen’in biitiin kipeklerionlardan fena halde ge-
kinipuzak duruyordu. Ve Gezginler birbirlerine
korkung dykiiler anlatiyordu; Nen’de hi¢ kimse
onlarin dillerini anlamiyordu, ama dinleyicilerin
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yiizlerinde beliren korkuyu ve dykii ilerledikge
bir gahinin yakaladigi kii¢iik bir hayvanin gizle-
rinde beliren dehget dolu bakiglarin aymsi deh-
geti gozlerinin akinda girebiliyorlardi. Sonra,
ilk 6ykiiyii anlatan kisi giiliimseyerek susuyor,
bir bagkasi dykiisiinii anlatmaya baghyor ve ilk
oykii anlatan kiginin dudaklar: korkuyla titri-
yordu. Ve éldiiriicii bir yilan tesadiifen ortaya
cikacak olsa, Gezginler onu kardegleriymis gibi
selamliyor ve yi1lan da tekrar gézden kaybolma-
dan dénce onlarin selamlarina kargilik veriyordu.
Bir defasinda, bu tropik yilanlarin en miithisi
ve oldiiriiciisii olan dev lythra cengelden cikip
Nen’in ana caddesinde arzi1 endam ettiginde, Gez-
ginler’den hi¢bir ondan kagmayip, yilan sanki
saygideger biriymis gibi yiiksek sesle davullarini
calmaya devam ettiler ve yilan higbirini sokma-
dan aralarindan gegip gitti.

Gezginler’in gocuklari bile tuhaf geyler yapiyor-
du; onlardan biri Nenli ¢ocuklardan biriyle kar-
silagacak olsa, iki gocuk ciddiyetle agilmig koca-
man gozlerle sessizlik icinde birbirlerini siiziiyor,
sonra, Gezginler’in ¢ocugu yavagga sarifindan
canh bir balik veya yilan ¢ikariyordu. Ve Nenli
cocuklardan higbiri bu tiirden bir gey yapami-
yordu.

Orada kalip, Gezginler’in geceye dizdikleri,
Mloon’un yiiksek tepelerindeki kurtlarin yanit-
ladig1 agitlar: dinlemeyi gok isterdim, ama kapta-
nin denizin karaya dogru ilerlemesinden yarar-
lanarak Bar-Wul-Yann’dan geri dénebilmest
i¢in yeniden demir alma vakti gelmisgti. Bu yiiz-
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den gidip gemiye bindik ve Yann agag yol alma-
ya devam ettik. [kimiz de uzun siirecek bir ayri-
Lig1 diisitnmekte oldugumuzdan kaptanla ¢ok az
konugtuk, bunun yerine batiya dogru yénelen
giinesi seyrettik. Giineg kirmizi altin rengindey-
di, ama hafif bir sis, cengelin iizerine bir ortii
gibi ¢okmiigtii; cengelinigindeki kiigiik yerlegim-
lerden yiikselen dumanlar bu sise karigiyor ve
ortaya ¢itkan pus batmak iizere olan giinesin 151n-
lariyla ala boyamiyor, tayfalarin gézlerinde bir
kutsallik kazaniyordu. Bazen tek bagina bir ev-
den yiikselen bir duman siitunu, yerlesimlerden
yiitkselen dumanin iizerinde bir yiikseklige ¢iki-
yor ve giines 1ginlar1 altinda parildiyordu.
Simdi, giinegin son 1g1nlar1 neredeyse yatay bir
konuma geldiginden, gormeye geldigim manza-
ray1 gordiik; nehrin her iki yakasinda yiikselen
daglardan iki pembe kayalik nehre dogru iniyor-
du; giinesin yatik 1ginlar1 altinda paril paril par-
layan, cilalanmig gibi piiriizsiiz ve birer dag yiik-
sekligindeki bu kocaman mermer kiitleler nere-
deyse birbirine kavuguyor ve Yann aralarindan
agag1 dokiilerek denizle bulusuyordu.

Burasi Bar-Wul-Yann, yani Yann’in Kapisi’yd
ve bu bariyerin araligindan, uzaklarda, parilda-
yan balik¢i kayiklarinin iizerinde seyretmekte
oldugum, tarifi olanaksiz koyu lacivert denizi
gorityordum.

Vegiines batip kisa siireli bir alacakaranlik ¢ok-
tii; bu harikalar iilkesinde bile géziin gordiigii
en hayranlik uyandirici sey olan pembe kayalk-
lar parildamaya devam etmekle birlikte, Bar-

73



Wul-Yann’in ihtisamindan eser kalmadi Cok
gecmeden alacakaranlik yerini karanlhiga birakti,
gokyiizii y1ldizlarla doldu ve Bar-Wul-Yann’in
renkleri karanligin iginde eridi. Ve bu ugurum-
larin gériintiisii, benim igin, bir ustanmin ¢ekip
biraktig1, insanlarin iirkek ruhlarini Cennete ya
da Periler iilkesine gonderen bir keman yay: gi-
biydi.

Simdi artik kiyiya demir atmig, daha dteye git-
miyorlardi, ¢iinkii onlar deniz gemicileri degil,
nehir gemicileriydiler; Yann’ biliyorlardi ama
otesindeki akintilar1 bilmiyorlarda.

Kaptanla ayrilma zamanimiz gelmigti; o, uzak-
lardan Hian Min doruklarinmin gériindiigii girin
Belzoond’una geridonecekti, bense,batiyabakan
pencerelerinden insan tarlalari gériilen, doguya
bakan pencerelerinden, 6tesinde Diigler Ulke-
si’ne ait Fantezi Krallig1’nin uzandigi Myth bél-
gesine dogru siradaglar halinde yiikselen, tepesi
karl ve paril paril parlayan cin daglar1 gériilen
gizemli kiigiik kuliibelerin bulundugu ve biitiin
sairlerin bildigi su puslu tarlalara dénmenin bir
yolunu bulacaktim. Gegen yillarla birlikte hayal-
giiciim zayiflayacagi ve Diigler Ulkesi’'ne daha az
ugrayacagim i¢in, bir daha kargilagmayacagimiz
bildigimizden birbirimize uzun uzun bak tik. El
sikigtik; el sikigmanin kendi iilkesindeki bir se-
lamlagma gekli olmamas yiiziinden kaptan bunu
beceriksizce yapti ve ruhumdan kendi tanrilari-
na Gzen gostermesini istedi; kendi kiigiik, algak-
goniillii tanrilarina, Belzoond’u kutsayan tanri-
lara.
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Tarla

Insan Londra’da baharlarin aghigin, kentlerde
hep oldugu gibi erkenden yazin bag gosterdigini,
olgunlagtigin ve ¢iiriidiigiinii gordiigiinde hala
Londra’daysa, gigekli basim kaldiran kirlarin,
yiiksek yaylalarin, tipki semavi bir koronun bir
sarhogu kumar-cehenneminden ¢agirdis gibi, ala-
cakaranlhktakisrarl ve buyurgan ¢agrisim du-
yar giiniin birinde. Trafigin giiriiltiisii ne kadar
fazla olursa olsun bu sesi bogamaz, Londra’nin
higbir tuzag bu ¢agrinin giiciinii zayiflatamasz.
Bu c¢agriy1 duydugunda, kiginin yadina daglar
arasinda akan piril piril bir deredeki renkli ¢a-
kiltaglarinin ebediyen yok olmug pariltis: diiger
ve Londra’nin kendisine sunabilecegi her sey en
ufak bir iz birakmadan kiginin zihninden silinir
gider.

(agri1 hem uzaklardan, hem uzun yillar 6tesin-
dendir, ¢iinkii insani ¢agiran tepeler bir zamanla-
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rin tepeleri, sesleriyse, cinler padigahinin hala bo-
razan caldig1 uzun yillar éncesinin sesleridir.
Aksamin ¢okiigiinii biiyiik egreltiotlarimin altin-
dan goézetleyen yar1 saydam perileriyle, ¢ocuk-
lugumun mora kesmig alacakaranlik tepelerini
goriiyorum gimdi. Muhtesem doruklarinda gu
cekici konaklari, mugteriyi kiraciya doniigtiiren
su beyzadeler i¢cin son zamanlarda inga edilmig
giizel konutlar1 gérmiiyorum.

Tepeler ¢agirdiginda, onlara bisiklet siirerek, yol-
dan giderdim. Trenle gidecek olursaniz, tepelerin
yavag yavag yaklagmasini kacirirsiniz, Londra’yr
bagiglanmig bir giinah gibi ardimzda birakamaz,
tepelerle ilgili séylentilerin dolagtigy, yol {izerin-
deki kiiciik kdylerden gecemez, ya da hala aym-
lar midiye merak ederek, sonunda, genis etekle-
rine, ayaklarina gelemez ve sizi giileryiizle karsi-
layan o miibarek yiiziinii uzaktan géremezsiniz.
Trende, birdenbire tepelerin éniiniizde bir ka-
vis ¢izdigini ve orada hep dyle giinegin altinda
oturmakta oldugunu goriirsiiniiz.

Ben bunu balta girmemig tropik bir ormandan
cikilirken vahsi hayvanlarin seyrelmesi, kasve-
tin azalmasi ve dehgetin yavag yavag yok olmas
gibi diigliiyorum. Ama, insan Londra’nin dig ma-
hallelerine dogru yaklagip da tepelerin o giize-
lim etkilerini daha yakindan hissetmeye baglads-
ginda, evler ¢irkinlegiyor, sokaklarin pisligi arti-
yor, kasvet koyulagiyor ve kirlarin hor gérdiigu
uygarhk hatalari girillgiplak ortaya ¢ikiyor.
Cirkinligin en ileri boyutlara ulagtig, sefaletin
koyulagtigi, kurucusunun, “Burada zirveye ulag-
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tim. Seytana giikiirler olsun,” dedigini insanin du-
yar gibi oldugu yerde saritugladan bir képrii bu-
lunmaktadir; periiilkesine agilan telkari bir gecit-
ten gecer gibi buradan gecilerek kirlara ¢ikilir.
Sola ve saga dogru, goz alabildigine bu ¢irkin
kent, kiginin éniinde ise eski bir garki gibi kirlar
uzanir.

Orada, diigiingicekleriyle dolu bir tarla vardir.
I¢inden bir dere geger ve dere boyunca sepet-
cisogiitleribulunur. Tepelere dogru uzun yolcu-
luguma baglamadan énce ¢ogu kez orada, dere-
nin kiyisinda dinlenirdim.

Orada, Londra’y1 sokak sokak unutur, bazen bir
demet diigiingigegi toplardimtepelere gistermek
icin.

Buraya gok sik geldim. T1k seferinde, tarlanin gii-
zelligi ve siikuneti diginda higbir geyin farkina
varmadim.

Ama ikinci geligimde, tarlada ugursuz bir geyler
oldugunu diigiindiim.

S1g akintinin yam bagindaki diigiingicekleriyle
kapli bayle bir yerde miithig bir gseylerin gecmig
olmasi gerektigini hissettim.

Orada ¢ok fazla kalmadim; giinkii, Londra’da ¢ok
uzun siire yagamig olmanin boyle hastalikhi diig-
lere yol agtigim diigiinerek, elimden geldigince
cabuk, daglara yollandim.

Kir havasini soluyarak daglarda birkag giin ge-
cirdim ve Londra’ya dénmeden énce bu sakin
yerde biraz keyfetmek igin yeniden tarlaya git-
tim. Ama sepetgisogiitleri arasinda hala ugursuz
bir geyler varda.
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Tekrar oraya gidinceye kadar aradan bir yil geg-
ti. Londra’nin gélgesinden parlak giinege ¢iktim;
piril piril ¢imler ve diigiingigekleri 1g1ikta yani-
yor, kiigiitk dere mutlulukla ¢agildiyordu. Ama
tarlaya adimimi atar atmaz eski huzursuzlugu-
mu yeniden, hem de eskisinden beter, hissettim.
Sanki, golge orada korkung bir gelecek diislii-
yordu ve arada gegen bir y1l bu gelecegi yakinlag-
tirmigti.

Bisiklete binmenin insanaiyi gelmedigi ve insa-
nin dinlenmeye kalkistig1 anda rahatsizlik hisset-
tigi sonucuna vardim.

Kisa bir siire sonra, geceyi tarlada gegirmek igin
geri dondiim; derenin sessizlik igindeki gagiltist
beni kendine ¢gekmisti. Ve orada, bir nedenle in-
san yaralanir da yola devam edemeyecek olursa,
yildizlarin altinda bu tarlanin miithis soguk bir
yer olacag1 aklima diistii.

Bu yorenin tarihini en ince ayrintilarina kadar
bilen birini taniyordum; ona tarihte bu tarlada
bir olay cereyan edip etmedigini sordum. Bu so-
ruyu sorma maksadim konusunda beni sikigtir-
diginda, buranin bana bir téren yapmaya ¢ok
uygun bir yer gibi goriindiigiinii séyledim. Ama
burada kayda deger higbir olayin gegmedigini
soyledi.

Demek ki gelecekteyditarlanin ugursuzlugunun
kaynag:.

Ug yil boyunca tarlaya ara sira ziyaretler yap-
tim ve her seferinde tarla daha acik olarak kotii
seylere delalet etti ve latif sepetgisogiitleri altin-
daki serin yesil cimenler arasinda dinlenmenin
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beni cezbettigi her seferinde huzursuzlugum da-
ha da artt1. Bir seferinde, diigiincelerimden uzak-
lagmak i¢in, akintinin hizini 6lgmek istedim, ama
kendimi derenin kandan daha mi hizli akmis ol-
dugunu diigiiniirken buldum.

Buranininsani delirtecek korkung bir yer oldu-
gunu hissettim; insan burada gaipten sesler du-
yard.

En sonunda, tamdigim bir ozana gittim, onu de-
rin diiglerden uyandirdim ve tarlayla ilgili her
seyi oniine serdim. Biitiin yil Londra digina ¢ik-
mamistt; benimle birlikte gelip tarlaya bakma-
ya ve orada ne olup bitecegini bana anlatmaya
soz verdi. Temmuzun son giinleriydi gittigimiz-
de. Kaldirim, hava, evler ve pislik hep kavrulup
kurumustu yazin sicaginda; agir aksak bir trafik
siiritklenip duruyordu ve Uyku kanatlariniagip
Londra’dan havalanarak kirsal alanlarda dolag-
maya ¢ikmigti.

Ozan tarlayi goriince gok keyiflendi; gigekler de-
re boyunca obek 6hekti. Ozan neseyle agachiga
daldi. Derenin kiyisinda iiziintiiyle duralad. Bir
iki defa yeisle agag1 yukar1 bakti, sonra egilip,
bagim sallayarak diigiingiceklerine yakindan
bakti.

Uzunca bir siire sessizlik i¢ginde bekledi; tiim
huzursuzlugum ve gelecekle ilgili kotii kehanet-
lerim geri geldi.

Sonra sordum: “Ne gesit bir tarla bu?”

Ozan iiziintiiyle bagini salladu.

“Burasi bir savag alam,” dedi.
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Dilenciler

Kisa bir zaman dnce, kafamda cocuk ezgileri,
eskinin agk destanlarina hayiflanarak Pica-
dilly’den agag1 yiiriiyordum.
Siyahredingotlarive siyah sapkalariyla yiiriiyen
diikkancilari gérdiigiimde, gocuk edebiyatinda-
ki bir dizeyi amimsadim: “Londra’nin tiiccarla-
r1, kirmizilar giyerler.”

Sokaklar romantik olmaktan uzak ve kasvetliy-
diler. Onlar i¢in higbir gsey yapilamaz diye diigiin-
diim — higbir gey. Sonra, diigiincelerim kipek
havlamalariyla kesildi. Sokaktaki her kipek —sa-
dece kiigiikler degil, biiyiikler de dahil her tiir-
den kipek—havliyor gibiydi. Hepsinin yiizii, Do-
guya, yliriiylip gelmig oldugum yola dogru déniik-
tii. O zaman, bakmak igin geri dondiim ve Pica-
dilly’de arabalarin sira sira dizili durdugu yer-
de, evlerin kargisinda, su manzarayi gordiim.
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Sokak agagy, acayip pelerinlere biiriinmiig, uzun
boylu, iki biikliim insanlar geliyorlardi. Hepsi
soluk benizli, siyah sachyd: ve bazilarimin ¢ok
tuhaf sakallari vardi. Sopalara dayanarak yavas
yavag yiirityorlardi ve ellerini sadaka igin uzat-
miglarda.

Tiim dilenciler kente gelmiglerdi.

Onlara, iizerine Kastilya kulelerioyulmug bir al-
tm verirdim ama, bende béyle bir para yoktu. In-
samin bayle bir parayi, bir taksiye (ne acayip, ne
kotii uydurulmugbir sézciik, herhalde uygunsuz
bir yere gecigin parolasi olmali) verir gibi verebi-
lecegi tiirden insanlara benzemiyorlard: pek.
Bazilari, kenarlari genig yesil geritli pembe pele-
rinler giyinmigti, yesil seritler bazilarinda biraz
daha dardi; bazilarimin pelerini eski, soluk kirmi-
z1yds; bazilari mor pelerinler giymisti; siyah pe-
lerin giymigkimse yoktu. Tanrilarin ruhlariister-
ken olabilecekleri kadar nazik dileniyorlards.
Bir sokak fenerinin altinda durdum; oraya dog-
ru geldiler ve birisi fener diregine kardeg diye
seslenerek goyle dedi: “Ey fener diregi kardegim,
ey karanliklardaki kardegim, geceleri yami bagi-
na ¢ok sayrdamahvolmug msan sigindi mi? Uyu-
ma, kardegim, uyuma. Mahvolmug ¢ok insan
vardi, ama onlar senin insanlarin degildi.”
Tuhafti: Sokak lambasinin hagmetini ve lamba-
nin akintiyla siiriiklenen insanlar1 uzun zaman
gozetledigini diigiinmemigtim. Ama bu pelerinli
yabancilari fark etmemig gibi goriinmiiyordu.
Sonra birisi sokaga miril miril, “Yorgun, bezgin
misin sokak?” dedi, “bir siire daha gidip gelecek-
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ler iistiinde, sen katran ve tahta tugla esvabim
muhafaza et. Sabirhol, sokak. Cok siirmez zelze-
le olur.”

“Kimsiniz?” diye sordu insanlar, “ve nereden
geliyorsunuz?”

“Kim yamtlayabilir kine oldugumuzu,” diye ya-
nitlad: dilenciler, “ya da nereden geldigimizi.”
Veiglerinden biriisten kararmig evlere donerek,
“Mibarek olun evler, ¢iinkii insanlar iginizde
diigler gordii,” dedi.

Daha dnce hi¢ aklima gelmemis olan geyi, sert
bakigli evlerin birbirlerine benzemedigini o za-
man kavradim; giinkii, farkl diigleri barindir:-
yorlard.

Ve bir bagkasi, Yesil Park’m parmakliklarinin
yanindaki agaca dinerek, “Rahatina bak, agac,
tarlalar geri dénecek,” dedi.

Ve bu arada, ¢irkin bir duman, romantizmi bo-
gan ve kuglarikarartan bir duman yiikseldi. Bu-
nu, diye diigiindiim, ne éverler ne de kutsarlar.
Ve onu gordiiklerinde, ellerini dumana dogru
kaldirarak, ““Dumana bak. O kadar uzun zaman
karanlikta yatan eski kémiir-ormanlar1 gimdi
dans ediyor ve giinege geri ddniiyor. Yeryiiziinii
unutma, ey kardegimiz, sana Giinegin negesini
diliyoruz,” dediler.

Yagmur yagmist1 ve kasvetli bir akint1 pis bir
Jagima dikiiliiyordu. Siipriintii, murdar, unu-
tulmusg yi1ginlardan ¢ikiyor, yolu iizerindeki sa-
hipsiz kalmig geyleritopluyor,insanlarin bilme-
digi i¢ karartici kanallara ya da giinege gidiyor-
du. Kentin pis, giizelliginin 6lmiis ve romantiz-
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minin ugup gitmig oldugunu yiirekten séyleme-
min nedeni, digerlerinin yanisira asil bu miilev-
ves akintiyd.

Dilenciler bu geyi bile kutsadilar. Genis yesil ge-
ritli mor bir pelerin giyen biri, “Kardes, umudu-
nu yitirme, ¢iinkii eninde sonunda latif Denize
ulagacak, bata ¢ika yol alan koca koca gemilerle
kargilagacak ve altin renkli giinesi tamyan ada-
larda mutlulugu tadacaksin,” dedi. Lagim1 bile
béylece kutsadilar ve icimde onlarlaalay edecek
giicii bulamadim.

Vekara cgirkin ceketleri, gekilsiz, kocaman, par-
lak sapkalariyla yanlarina gidenleribile kutsadi-
lar dilenciler. Ve dilencilerden biri bu karanhk
kentlilerden birine géyle dedi: “Ey, giokyiiziine
serpilmig yildizlar gibi bileginde ve boynundaki
beyaz lekelerle Gecenin ikizi. Tahmin edilemez
arzularinasil korku verici bir tarzdakaranligin-
la gizliyorsun! Bu arzular sende, renklerle gen-
lenmeyen, mora ‘Hayir’, giizelim yegile ‘Ge¢mig’
diyen derin diigiinceler. Senin, siyahla terbiye
edilmesi gereken cilgin hayallerin ve boyle giz-
lenmesi gereken miithig tasarilarin var. Hayret-
ler i¢indeki insanlarin gozlerini kamagtirmasin
diye o kadar iyi gizledigin peri duvarlarinin ve
meleklerin diigiinii gériir mii ruhun? Tanr bile
elmasi millerce derinine saklar balgigin.
““*Senin mucizen sevingle malil degildir.

“Cok esrarlisin, ¢ok.

“Sahane ol. Esrarla dol.”

Siyah redingotlu adam sessizce uzaklagti. Ve mor
dilenci konugurken karanlik kentlinin belki de
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Hindistan’la iligkide bulundugunu, yiireginde
tuhaf ve dilsiz tutkular oldugunu, dilsizliginin
temelini eski geleneklere dayanan vakiir bir ayi-
nin olusturdugunu, bu dilsizligin hakkindan bir
giin sokaklardakinegenin veya birinin séyledigi
bir sarkinin gelecegini ve bu ditkkanci konustu-
gunda diinyanin belki de yarik yarik yarilacagi-
ni1ve insanlarin dipsiz ugurumlara gozlerini di-
kecegini anladim.

Sonra, heniiz baharin gelmedigi Yesil Parka do-
niip ellerini uzatan dilenciler donmug ¢imenlere
ve heniiz tomurcuklanmamis agaglara bakarak
hep bir agizdan sarkisdyleyip nergisleri miijde-
lediler.

Sokak agagi gelen bir otobiis, hala kudurmusca-
sina havlayan kiopekleri eziyordu az kalsin. Var
giiciiyle korna ¢aliyordu.

Ve tiim goriintii yok oldu.
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Bureau de Change de Maux

KISILER

Mensieur Le Patren
Jerry
Mensieur Salignac

* Fachet
Jallique
Madame Brell
Madame Blanc
Geitreau
Velet
Madame Guigeet

Monsieur Salignac’in gichi, hitkmeden bir sesi vardir ve
Monsieur Le Patron ne zaman Monsieur Salignac’in yap-

tgr islerden soz edecek olsa sesinde korkuyla karvsik bir
sayge sezilir.

Sahne: Paris, herkesin Ingilizce konugstugu aksamlardan
biri.

Cok kohne, karanlk bir diikkan.

Kapr sertge calinmaktader.

MONSIEUR LE PATRON: He, he. Iste biri daha.
Kapiya dogru paytak paytak yiiriiyen agir
adimlarinin sesi ve hirdtils soluklar: duyu-
lur. Sonra da kol demiri cekilir.

JERRY girer.

JERRY: Ne tuhaf bir diikkan burasi.

LE PATRON: Hig de degil, monsieur.

JERRY: Acayip demek daha dogru olurdu.
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LE PATRON: Ha.
JERRY: Peki, bu da ne demek oluyor?
LE PATRON: Ne, ne demek oluyor, monsieur?
JERRY: Higbir yere ¢ikmayan bu 151ks1z sokak.
Burayaenuygun sozciik, kasvet olur. Ya gu, ka-
pinn etrafindaki koca koca kirigler. Sonra su
takindiginiz hava, ne demek istedigimi anliyor-
sunuz ya. Hem sonra su sizin ditkkkdniniz, niye
sokaktan daha karanlik? Biitiin gu koyu renkli
keresteler, karanlik kégeler. Insan, silmeleri yil-
larin mi, 6riitmcek aglarinin mi gozlerden gizledi-
gini soyleyemez. Ve sanirim su igerdeki odada,
uzun masanin etrafinda oturmug bekleyen in-
sanlar var, ama 6yle karanhik ki, goz gozii gor-
miiyor. Tiim bunlar ne demek oluyor?
LE PATRON: Biraz daha ilerleyin, monsieur.
Adim sesleri.
JERRY: Iste iyice igeri girdim. Eger beni istemi-
yor olsaydiniz ne boyle tuhaf, kohne bir diikka-
mniz ne de boyle bir kapimiz olurdu. Insanigeri
girip, ne var ne yok diye bakmadan edemiyor.
Merak iste, biliyorsunuz ya.
LE PATRON: Elbette, monsieur. Ama sizi gordii-
giime ¢ok memnun oldum.
JERRY: Ah, ¢ok tegekkiir ederim. Sizde olmamasi
gereken bagka bir sey daha var. Insanmin daha
once hig tatmadig1 tuhaf sert gsaraptan. Demek
istiyorum ki, kaldigim handa éyle bir garap yok.
Garsona, “Banakalitelibir sarap getir,” dedim.
Bana kirmizi Bordo sarab: oldugunu sandigim
bir garap getirdi. Peki, kirmizi Bordo sarabi miy-
d1? Ne gezer, monsieur. Tatli, agir ve anlatamaya-
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cagim kadar tuhaf bir garapti. Sadece iki bardak
ictim, sonra biraz sakinlegsmek ve Paris’i gormek
icin digari ¢ikiim ama yolumu yitirdim. Béylece
buraya geldim; bu, biraz da sarabin yiiziinden.
LE PATRON: Ama monsieur, ben sizi gordiigiime
¢ok sevindim.

JERRY: Cok tesekkiir ederim. Ditkkanimzla ilgili
olarak konugurken bir sey daha séylersem, uma-
rim kusuruma bakmazsimz. Siz de ¢ok ugursuz
goriiniiyorsunuz. Simdi size bakiyorum da, daha
iyi bir ifade bulamiyorum.

LE PATRON: Kesinlikle, monsieur.

JERRY: O zaman sunu 6grenmek istiyorum: Siz
burada ne sabyorsunuz?

LE PATRON: Bir sey satmiyoruz, monsieur. Biz
degistokus yapiyoruz.

JERRY: Peki, ne tiir mallar degistokus ediyorsu-
nuz?

LE PATRON: Biz burada mal degistokug etmiyo-
ruz, monsieur.

JERRY: Mal degistokus etmiyorsaniz, ne degisto-
kug ediyorsunuz?

LEPATRON: Monsieur ¢ok anlayigh degil ve mon-
sieur ditkkaAnin tabelasimi da gérmemis.
JERRY: Anlayigh degil miyim? Peki, mal degilse
ne degistokus ediyorsunuz?

LE PATRON: Mal degil. Peki dyleyse ne?

JERRY: Ne demek istiyorsunuz? Ne? Herhalde,
sey demek istemiyorsunuz...

LE PATRON: Dert, monsieur. Burasi Bureau de
Change de Maux’dur.

JERRY: Change de Maux!
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LE PATRON: Tabelada yaziyor.

JERRY: Demek, demek, degistokug ettiginiz gey
bu?

LE PATRON: Kesinlikle, monsieur.

JERRY: Bunun ¢ok gagirtic1 bir gey oldugunu séy-
lemeliyim, dyleyse.

LE PATRON: Ama ne kadar yerinde, degil mi?
JERRY: Yerinde mi?

LE PATRON: Dertlerinizi degistokug etmek.
JERRY: Benim bu konuda higbir fikrim yok. Ya-
ni, onlardan biri benimle herhangi bir seyi degis-
tokug edebilirler mi demek istiyorsunuz?
LEPATRON: Herhangi bir derdi, monsieur.
JERRY: Boyle bir sey yapacagimi pek sanmiyo-
rum. Size nedenini de séyleyeyim. Boylesi seyler
hi¢ de insanin diigiindiigii gibi gitmez. Kendim
hi¢ béyle bir gey yapmadim, ama bu tiir pazarhk-
lar konusunda baz geyler okudum ve her zaman
sizin en iyi tarafimz1 aliyorlar gibi geldi bana.
LE PATRON: Kimler, monsieur?

JERRY: Kimler mi? Size bu tiir bir ig yapma giicii-
nii kim verdiyse onlar. Hem,sonrasizkimsiniz?
LE PATRON: Ah, monsieur.

JERRY: Evet, bilmek istiyorum.

LE PATRON: Belki monsieur kiigiik bir ig gevir-
mek ister, 6nemsiz bir derde karsilik sadece...
JERRY: Sadece ne igin?

LE PATRON: Yirmi frankimi hak edebilmem igin.
JERRY: Yirmi frank mi?

LE PATRON: Bunun igin bir degistokug yapma
yetkisiyle, monsieur’yii miigterilerim arasina kay-
detmeliyim.
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JERRY: Yirmi frank umurumda degil. Benim ce-
bimde dahafazlas: var. Sizde uygun bir gey varsa,
size neyi degistokug edecegimi soyleyeyim. Ben
banka miidiiriimle olan iligkilerimi degistirmek
istiyorum. Bu iligkiler zararh degil, ama dost¢a
da degil. Banka miidiiriine hesabimdaki para-
dan dahafazlasim cekmek istedigimi yaziyorum,
o da her zaman istegimi kabul ediyor; ama he-
men degil. Ne demek istedigimi anhiyyorsunuz de-
gil mi? Iste bunu degistokus edecegim.
MONSIEUR SALIGNAC (Masadan): Monsieur. Bu
kartlar yagh.

LE PATRON: Cok ¢ok dziir dilerim, Monsieur Sa-
lignac, ama elimde bagkas1 yok. Ayrica, beg saat-
ten beri onlarla oynuyorsunuz. Onlar size ver-
digimde bu kadar kétii degillerdi.

MONSIEUR SALIGNAC: Yaghlar. Ama onlarla ilgili
bir gey siyleyecegim: Her zaman ¢ikiyor. Onlarla
oynadigim her sabir oyunu ¢giktr. Bu iyiye alamet,
monsieur: Bu geceisyapacagiz. Bundan eminim.
LE PATRON: Umarim, dyle olur, monsieur.
MONSIEUR SALIGNAC: Bundan eminim.

JERRY: Belki o ilgi gosterir...

LEPATRON: Hayir, hayir. O, sizin ilgileneceginiz
tiirde igler yapmaz, monsieur.

JERRY: Yapmaz m1? Oyle olsun bakahm.

LE PATRON: Hayir, hayir.

JERRY: Peki, ne tiir igler yapar.

LE PATRON: Cok biiyiik igler, monsieur.
JERRY: Yine de benim teklifimi ona iletebilirsi-
niz. Bunun bir zaran yok ki. Istemezse kabul
etmez, o kadar.
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LE PATRON: Monsieur. yapamam. Bu, onu giicen-
dirir.
JERRY: Demek bayle biri, ha?
LEP ATRON: Sizin teklifinizi ena sunamam, men-
sieur.
JERRY: Peki, onun degistekug yapmak istedigi
sey nedir?
LEPATRON: O, ¢cok biayiik is yapiyor.
JERRY: Belki, benim yaptigim tiirden ig yapan
birisini bulabilirsiniz.
LE PATRON: Elbette, mensieur. Biitiin akgam ge-
lirler.
JERRY: Masada eturan su kadina ne dersiniz?
LEPATRON: Pekuygun degil, mensieur. Ama ¢ek
gecmeden birisi gelir.
SALIGNAC: Gene cikti! Ama, yaghlar.

Kapinin ¢calindig duyulur. Kol demiriyeni-

den cekilir ve kapt acilir.
MONSIEUR FACHET girer.
FACHET: Ah, mensieur, mensieur! Miimkiinse,
benim icin hemen degistekus yapiniz. Pek fazla
bir gey yapilamaz gibi gériinen on dakika, aci
ceken biriigin ¢ok uzun bir siire. Saniyeleri bile
sayryorum. Cabuk olun, monsieur, miimkiinse.
LE PATRON: Peki, maliniz nedir, monsieur?
FACHET: On saatlik ac1. Tiim diggiler kapaly, siz
agiksiniz. Bu yiizden buraya geldim.
LE PATRON: Dig agris1 m1, mensieur?
FACHET: Kiigiimsemeyin. Digciler agilincaya ka-
dar gekilecek on saatlik bir aci. Bir dig kokiinde
apse var.
LE PATRON: Cok 1stirap verebilir.
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FACHET: Etkisi her an artan bir kuvvet. Mahpus
bir kuvvet, cene kemigi icinde kendine yol agi-
yor. Ve her adimda aci veriyor. Siirekli bir sanci.
SALIGNAC: He, he, he, he.

FACHET: Giilmeniz gerekmez, mensieur. Bir aci-
yagiilmeniz gerekmez. Belki, benimle degistekus
yapmak istersiniz. O zaman bilmeniz gerekir.
LEPATRON: Hayir, hayir, monsieur. O, sizin yap-
gz tiirden igler yapmaz. Biraz bekleyin. Cok
gecmeden birisi gelir.

FACHET: Digi agriyan birinebekle demek kolay.
Ama,belkisiz, mensieur, belki siz benimle degig-
tekus yaparsiniz.

JERRY: Isteginiziyerine getiremedigim icin éziir
dilerim, ama burasi o kadar tuhaf bir ditkkan
ki, etrafa bakmak istiyorum. Bu gece canim dig
agrisi cekmek istemiyor. Omriimde bu kadar
garip bir diikkan gérmedim. Etrafabakmak isti-
yerum. Ne demek istedigimi anhiyersunuz degil
mi?

FACHET: Kesinlikle, mensieur. O zaman, belki
su bayan.

LE PATRON: Sizin yaptiginiz tiirden ig yapmaz.
Azicik sabredin.

FACHET: Korkung bir sey, beklemek.

LE PATRON: Bu arada, mensieur, beklemenin
verdigi sikintiy: hafifletmek igin...

FACHET: Ah, elbette. Affimizi dilerim, mensieur.
Duydugum acibeniunutkanyapti. Yirmi frank,
degil mi?

LE PATRON: Yirmi frank, monsieur... Binlerce
tegekkiir, monsieur ve igte, size bir pazarhk hak-
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ki kazandiran makbuzunuz. Mensieur, gu masa-
da eturup bekler mi?
FACHET oday: bastan basa kat edip, agik
kapidan gecerek masada kendine bir yer
bulup oturur.
JERRY: Iste bu da benim yirmi frankim. Banka
miidiariimle ilgili kiiciik serunumu iyi anladiniz
m1? Hemen yardima yanagmiyer; kétii davrani-
yer; hepsi bu. Bunu degistirmek istiyerum.
LE PATRON: Merak etmeyin, mensieur.
JERRY: Ah, makbuzum. Tegekkiir ederim.
LEPATRON: Size bir pazarlik yapma hakki veri-
yer, mensieur.
JERRY: Anlagildi.
LE PATRON: Size uyan bir mali elan birisi ¢ek
gecmeden gelir. Bu gece elmazsa, yarin.
JERRY: Yarin Ingiltere’ye geri doniiyerum.
LE PATRON: Bu kadar yakinda mi?
JERRY: Paris’i gezip gormiig bulunuyerum. Gér-
medigim bir tek gey kaldi. Yarin sabah saat yedi-
de enu girecegim. Giystinibugiine kadar hig gor-
medim. Ingiltere’de bizim giyetinimiz yek.
LE PATRON: Ah, evet, yarin sira Jacques Gui-
geet’da. Bir miicevheri elan degersiz bir adam.
JERRY: Bir miicevher mi?
LE PATRON: Karsi.
JERRY: Cek mu iyi?
LE PATRON: Kecasina tapiyer.
JERRY: Tanrim! Bu, insanin aklimbagina getirir.
Kap: calunur.
LE PATRON: Miisterilerimden biri. (Kaptya gi-
dip, kol demirini ¢ceker.)
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JALLIQUE girer.
JALLIQUE: Selam, ihtiyar kurt. Sizinle biraz ig
yapmay diigiindiim. Zamani artik.
LE PATRON: Elbette. Peki, maliniz nedir?
JALLIQUE: Cehalet. Koyu cehalet. Bir sinavi vere-
miyorum. Hayatta gegcemedim. Ben bir tip og-
rencisiyim ve sinavi veremezsem bana ne olaca-
gim diigiinmeye bile dayanamiyorum. Bu yiiz-
den de hig diigitnmiiyorum. Diigiitnmediginiz za-
man hayat oldukg¢a hos.
LE PATRON: Haklisiniz, Monsieur.
JALLIQUE: Ama diin gece bu konuda diigiinmeye
bagladim. Cehennemi bir geceydi. Bir gekilde
para kazanmaliyim, anliyorsunuz ya. Bu yiizden
buraya geldim.
LE PATRON: Demek cehaletinizi degistokug et-
mek istiyorsunuz, monsieur.
JALLIQUE: Kopkoyu bir cehalet. Bana égretilen
biitiin konularda tam bir cehalet. Herhangi bir
sey bilenbiriyle bir degistokug ayarlayabilirsen,
ahbap, birkag¢ olumsuzluga katlanabilirim. Anli-
yorsunuz degil mi?
LE PATRON: Elbette, monsieur.
JALLIQUE: Hayat bugiine kadar hogbir oyundu.
Ama insanin yiyecegi olmal.
LE PATRON: Tabii, monsieur.
JALLIQUE: Ve yiyecek almak i¢in de, anliyorsu-
nuz ya, paraya ihtiyaciniz var.
LE PATRON: Oyle, monsieur.
JALLIQUE: Ve para kazanmak igin, bir seyler bil-
melisiniz. O zaman bir bakiyorsunuz, buradasi-
mz. Anhyor musunuz?
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LE PATRON: Monsieur, liitfedip bitisik odada
bekler miydi? Bakalim, ne yapabiliriz.

JALLIQUE igerideki odaya geger.
Liitfen, kendinize bir yer bulun, monsieur.
JALLIQUE: Selam, monsieur. Iskambil mi oynu-
yorsunuz?
SALIGNAC: Sabirh olun, monsieur.
JALLIQUE: Kiigiik bir ig cevirmenin sizce sakinca-
st var m1?
SALIGNAC: Sanmiyorum, monsieur.
JALLIQUE: Ah, siz bilirsiniz, fakat...
SALIGNAC: Bir dakika, monsieur; affiniz1 istir-
ham ediyorum.
JALLIQUE: Ah, oziir dilerim.
SALIGNAC: Cikiyor.
LE PATRON: Gene mi, monsieur?
SALIGNAC: Gene. Ig yapmahyiz.
LEPATRON (Ellerini ovusturur): Oh, oh.
JALLIQUE: Ya siz, madame?
MADAME BLANC: Hayir.
JALLIQUE: Pekala.

Kapi galinur.
JERRY: Iste biri daha.
LEPATRON: Benim ¢ok sayida miigterim vardir,
monsieur.
JERRY: Oyle goziikiiyor.
LE PATRON: kol demirini geker.
MADAME BRELL girer.
MADAME BRELL: Monsieur, monsieur. Dahafazla
dayanamayacagim, bu yiizden size geldim. Hig
zamanim, yiyecegim ve param yok. Bu geylerden
birinin ortaya ¢ikmasiyla yok olmasi bir oluyor.
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Uc dakika kendime ayirsam diyorum, al sana
yamanacak ii¢ gorap; yiyecek, aninda yenip biti-
yor, para desen, hemen harcaniyor. Deliligin egi-
gine geldim, monsieur, hala aghgin pusuda oldu-
gunu goérityorum ve gocuklarim pagavralar igin-
de. Monsieur, bu inanilmaz.

LEPATRON: Liitfen sakinlegin, madame. Benden
istediginiz nedir?

MADAME BRELL: Sakinlegin! Monsieur, benim
yillar yili her giin yiiz yiize kaldigim seyi sakin
kargiladigimzi gorebiliyorum. Dekuz gocuk, mon-
sieur ve haftada doksanfrank kazanan bir koca.
Doksan frank,kadin agliktan élsebile, biradam-
la dokuz gocugu giydirip besler mi? Size bunu
soruyorum, monsieur. Sakinleg! Sakinleginek,
koskoca giin boyu bana birkag bos dakika saglar
m1? Sakinlegmek, beni besler mi? Bana giysi pa-
rasi verir mi?

LEPATRON: Amamadame, size benden ne istedi-
ginizi sordum.

MADAME BRELL: Degistokug yapmak! Degistokug
yapmak! Tanrim, anlamiyor musunuz bunu?
Hepsigencecik, hepsi aghktan 6lmekte olan, hepsi
pacavralar icerisinde dokuz ¢cocugu herhangi bir
bagka dertle degislokus etmek. Kendime ait en
azindan bir saate sahip olmak. Kendime alikoya-
cagim ve yarin harcayabilecegim bir franka, eger
yersem bir gocugumun aghktan éleceginden
korkmadan yiyebilecegim birkag kirintiya sahip
olmak. Degistokug yapmak, monsieur, degisto-
kus yapmak. Duymuyoer musunuz, yoksa daha
yiiksek sesle mi bagirayim?
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LE PaTRON: Sizi ¢ok iyi duyuyorum, madame
ve bu isi derhal halledebiliriz.
MADAME BRELL: Sahiden mi? Peki, bu kadar bi-
yiik bir dertle kim degistokus yapacak? Bu ka-
dar aptal birinin timarhanede olmas gerekir, bu-
rada ne gezer.
LE PATRON: Ama hanimefendi orada, madame.
MADAME BRELL: Suradaki mi? Madame, duydu-
nuz mu?
MADAME BLANC: Elbette, madame, hepimiz duy-
duk.
MADAME BRELL: Peki, benimle degistokus yap:-
yor musunuz?
MADAME BLANC: Elbette, madame.
MADAME BRELL (husu icinde fisildar): Degisto-
kug yapiyorsunuz! Peki ne i¢in?
MADAME BLANC (sakin bir tavirla): Benim hig
cocugum yok.
JERRY: Dedigim gibi, monsieur, buras: ¢ok aca-
yip bir diitkkan.

Kapunun ¢alindigr duyulur.
LE PATRON: §imdi, mesdames, liitfensurayi im-
zalayarak onaylayimz. (Kapiya gidip siirgiisiinii
ceker.)
JALLIQUE (bitisik odadan seslenerek): Ben diyo-
rum ki,ahbap, benimle degistokus yapmayacak-
lar.
LEPATRON: Ama, sabirh olun, monsieur, benim
¢ok sayida miigterim var.
GOITREAU girer.
GOITREAU: Merabayin, monsieur; sonunda bura-
ya geldim. Diitkkanimzdan soz edildigini o kadar
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stk duydum ki, sonunda buradayim igte. Bagka
yol géremiyorum.

LE PATRON: Igeri girsenize, monsieur.
GOITREAU: Degistokug yapriyer musunuz?

LE PATRON: Elbette, mensieur.

GOITREAU: Sey, size bir gey sunmak istiyorum.
LE PATRON: Peki, maliniz nedir, monsieur?
GOITREAU: Hazreti Siileyman’inkiyle ayni. Sii-
leyman, her seyin bog bir kibir oldugunu séyler-
di. Insan bir kez bunu gérmeyegérsiin; sadece
okumakla kalmayip, 1yi dinleyin, Pazarlari
okundugunu duyacak elsa, bu diinyada artik
ena yapacak ne kalir? Ah, bu diinya bir zaman-
lar aydinlik bir diinyaydi; bense inceledim, her
seyi inceledim ve sanki bir kotiilitk varmiggasina
yoluma gikan biitiin gizemlerin perdesini arala-
dim. Simdi her gey apacik ortada. Her gey bos.
Cok ilerisini gordiim. Her geyin senunu gérdiim.
Bazi seyler benim i¢gin gizemini kerumaliyds. Si-
zin deyiminizle benim malim, mensieur, akildir
ve bana bir iyilikte bulunarak, benimle degiste-
kug yapacak bir enayi bulmanizi istiyorum.

LE PATRON: Olur, monsieur.

GOITREAL: Belki siz, elendim, igimin aciigi nede-
niyle sarfl etigim enayi laf igin kusura bakmaz-
samz, akil kargiiginda bir geyi benimle degiste-
kug eder misiniz?

JERRY: Elbette, bu benim igin biiyiik bir sans.
Gorrreau: Akillilik igin, mensieur, Paris’in oku-
mug takiminin yarisindan belge verebilirim.
JERRY: Bunun benimigin biiyiik bir sans oldu-
gunu biliyorum, ama biiyiik bir degistokustan
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kagimmiyorum. Kiigiiciik bir gey, bilirsiniz igte.
Sadece banka miidiiriirnle olan iligkilerim.
GOI'tREAU: Eger siz, monsieur, ...
LEPATRON: Hayir, hayir, monsieur. Bitigik oda-
da bir beyefendi var. Su acik pencerenin yanin-
da. Hayir, hayir o degil. Sunegeli beyefendi. Ben
miigterilerimi bilirim. O, tam size gore.
GOITREAU: Ah, tegekkiir ederim. (Oteki odaya
dogru yiiriir.)
LE PATRON: Ve monsieur kusuruma bakmazsa.
GOITREAU: Evet?
LE PATRON: Ucret, monsieur. Onay iicreti.
GOITREAU: Ah, evet. Ne kadard1?
LE PATRON: Yirmi frank, monsieur.
GOTTREAU: Iste, buyrun.
LEPATRON: Binlerce tegekkiir, monsieur. Onun
tam size gore oldugunu goreceksiniz.
JALLIQUE: Ne? Benim igin birini mi buldunuz,
ahbap?
LE PATRON: Elbette, monsieur. Bundan béyle
biitiin sinavlariniz bir agk mektubu yazmak ka-
dar kolay olacak.
JALLIQUE: Ask mektubu yazmayi da hig kolay
bulmadim ya, neyse, biz igimize bakalim.
GOITREAU: lyi aksamlar, monsieur.
JALLIQUE: Merhaba.
LE PATRON: Makbuzunuz, madame ve onay bel-
geniz. Yirmi frankiniz var my?
MADAME BLANC: Hayir, bunu ben éderim.

Iki Bavan giderler.
MADAME BRELL: Artik kendime ayirdigim birkag
saatim olacak.
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MADAME BLANC (memnun bir tavirla): Oh.
Cikarlar.
LE PATRON: Memnun kaldiniz m1, messieurs?
JALLIQUE: Pek bir memnun oldum, ahbap.
GOITREAU: Evet, memnun oldum.
LE PATRON: O zaman, messieurs, surayi imzala-
yarak onaylarini verecek olurlarsa, degistokus
gerceklesmis olacak.
GOITREAU: Hemen mi?
LEPATRON: Evet; digaridan karigacak higbir gsey
olmadigina gire, hemen.
JALLIQUE: Cok heyecanlandim. (Imzalarlar.)
Tanrim! Sanirim, oldu bile.
LE PATRON: Elbette, monsieur.
JALLIQUE: Bendiyorumki, her sey eskiden oldu-
Bu kadar giizel goriinmiiyor. Umarim bir aptallik
yapmamigimdir. Ingallah bagkalar1 da yapmamsg-
tir. Ama bu bir teselli sebebi degil. Hoggakalin.
GOITREAU: Ahbap, beni ¢ok mutlu ettiniz. Sizin
yerinizden soz edildigini oldukga sik duymustum
ve buraya gelmig olduguma ¢ok memnun oldum.
Ciinkii diinya yesil ve bahgeleri
Giiliin kokusuyla dopdoludur.
Otuz yildir bu sarkiy1 séylememisgtim.
Ciinkii diinya yesil... Nasild1 gerisi?
Ciinkii diinya yegil ve bahgeleri
He-he-he.
FACHET: Monsieur, monsieur, benim dig agrim
unuttunuz.
LE PATRON: Ama sabirli olun, monsieur, miiste-
rilerime zaman taniyin.
FACHET: Sabirh ol demesi kolay!
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SALIGNAC: He, he, he. Kartlar gene ¢ikiyor.
JERRY: lyi ig yapacaksimiz, monsieur.
LE PATRON: Elbette. Insan bir seyler satarsa,
diikkkianindan binlerce insan gecger, yuzlercesi
mallari begenir, belki bir tanesi mal satinalir...
Bu dogaldir. Insanlarda onlardan yeterince var-
dir. Bir vazo ne kadar giizel olursa olsun, bir
masa tizerindeki bogluk ‘vazo, vazo’ diye bagir-
maz. Insanlar genellikle evlerinden memnun-
durlar ve ona bir gey ilave etmek istemezler.
Ama, derde gelince, bu ¢ok {arkh bir geydir.
JERRY: Ama, kargihk olarak bir bagka dert alma-
lan gerekiyor. Bu onlari biraz durdurmaz mi?
LE PATRON: Asla, monsieur. Insanlara kendi
dertleri her zaman egsiz gériiniir; biylece benim
igim de geligip durur.
JERRY: Evet, sanirim, dyle oluyordur.
LE PATRON: Hayranhk uyandiracak tarzda, mon-
sieur.

Kapicalimr.
JERRY: Al sana biri daha.
LE PATRON kapunin siirgisini ¢eker.
VOLET girer. .
LE PATRON: Girin, monsieur, Igeri girin.
VOLET yavasca girer.
VOLET: Cok kiigiik bir sey istiyorum, monsieur;
sadece geceleri rahat uyumak istiyorum. Onemli
bir seyle degistokug yapamam.
LE PATRON: Anlagildy, monsieur. Peki, maliniz
ne?
VOLET: Bir korkum var, monsieur, ondan kurtu-
lup, rahat uyumak istiyorum. Vergi hesabuni ve-
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rirken biraz dikkatsizlik ettim; gimdi de pelisten
kerkuyerum;beniiakip eimelerinden kerkuyo-
rum. Bu kerkuyu degistekus edip, geceleri rahat
uyumak istiyerum.

FACHET: Mensieur, mensieur, bana yardim ede-
mez misiniz?

LE PATRON: Kesinlikle, mensieur. Burada tam
size gore biri var.

FACHET: Tanri1sizden razi elsun, mensieur, Tan-
r1 sizden razi elsun.

LEPATRON: Him!

FACUET: Ne demek istedigimi anliyersunuz ya.
LEPATRON: Kesinlikle, mensieur. Mensieur, su
pencerenin éniinde gordiigiiniiz, ytizii hafifce gis-
mig beyefendinin yanina gidecek slursamz, sarm-
rim, e sizin kerkunuzla degistekus yapacaktir.
VOLET: Tegekkiirler, mensieur, tesekkiirler. Ama
ne kargihginda? Neyi degistekug edecek?

LE PATRON: Bir gey karsihginda degil. Kiigiik bir
dig agris1 kargihginda. Herhangi bir digci, yarin
iyilestirebilir.

FACHET: Bir gey degil, mensieur! Bir gecelik aci
karsihginda, sadece bir gecelik aci.

VOLET: Iyi aksamlar, mensieur. Sizinle degiste-
kug yapmaktan memnun olacagim. Yalniz, ga-
buk elun, liitfen. (LE PATRONa) Belgeler, men-
sieur. Tegekkiirler. (FACHET"ye) Benim belgele-
rim burada. (Mesaya dogru yiiriir.) Bu da ne?!!
LE PATRON: Sadece riizgar, mensieur. Benim es-
ki kapidan geliyer.

VOLET: Pekala, Hadi, imzalayin, mensieur. Ben,
surayi imzaliyerum. Ahh.
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FACHET: Simdiden mi?
VOLET: Evet. Ama 6nemli degil.

On odaya yiiriirler.
Tyi aksamlar, monsieur. Artik rahat bir uyku
cekerim.
FACHET: Diginiz agrirken mi?
VOLET: Dert degil, cok gegmeden aligirim. Ahh!

Cikar.
FACHET: Iyi aksamlar, monsieur. Ve tegekkiirler.
Bagiglayin ama, ben digar1 gitkmadan énce, sokak
temiz mi diye bir géz atmak litfunda bulunur
muydunuz?
LE PATRON: Temiz mi dediniz, monsieur?
FACHET: Polis var m1?
LEPATRON: Oh, elbette, monsieur. (Digari gikip,
geri doner.) Sokak temiz, monsieur.
FACHET: Tegekkiir ederim, monsieur. Simdi, di-
sar1siiziiliiriim. Tyi geceler. (Geri doner.) Ama,
orada birisi var.
LE PATRON: Ama, polis degil, monsieur.
FACHET: Nerden biliyorsunuz?
LE PATRrRON: Kiligindan, monsieur.
FACHET: Onlar binbir kiliga girerler.
PATRON kapiya gider.
LE PATRON: Uzaklagiyor, monsieur. Simdi, gitti.
Artik, orada kimse yok.
FACHET: Hi¢ kimse mi? (Digart bakar.) Kimse
yok. O zaman - (Segirterek uzaklagir.)
JERRY: Eee, simdi sadece ikimiz kaldik. Ne yazik
ki, onunla ig yapamiyorum.
LE PATRON: Hayir, hayir, monsieur, size dedim
ya, bu olanaksiz.
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JERRY: Pekala.

LE PATRON: Surada oturup, biraz bekleyecek
olursaniz, monsieur.

JERRY: Daha c¢ok, iginiz hakkinda konugmay:
yeglerim. Insanlar geri déniip, yaptiklar: degis-
tokugtan vazgegmezler mi hig?

LE PATRON: Hayir, monsieur. Ciinkii, burasika-
ranlik, dar bir sokaktir, bulmasi dyle kolay de-
gildir. Sokak dylesine dardir ve gatilar dylesine
sokaga dogr isarkar ki, giindiiz bile karanhktir.
Ve kapigiriglerindeki keresteler, kapilarin, 6zel-
likle de benim kapimin gériilmesinmi zorlagtirir.
Herhangi birinin gérmesi zor, bir defa is yapmg
birinin gérmesiyse — imkansizdir; ¢iinkii, bir tek
degistokusa hak kazanmiglardir.

JERRY: Sadece bir tek degistokusg?

LE PATRON: Bana verilen talimat bu.

JERRY: Adresinizi bir yere bakip bulamazlar mi?
LE PATRON: Kim oldugumu kim bilir ki, mon-
sieur?

JERRY: Hakikaten ¢ok acayip birisisiniz.
Yeniden kapi ¢alinir. Bu defa delicesine.
SALIGNAC: Iste yine. Kartlar bu defa da gikt,

monsieur.
LE PATRON: i§ yapacagiz, monsieur.
DiSARIDAN BiR SES: Monsieur! Monsieur!
LE PATRON: Agiyorum.
Acgar. Kadin igeri dalar.
MADAME GUIGEOT: Degistokug yapilan yer, mon-
sieur, degistokug yapilan yer burasi mi?
LE PATRON: Evet, madame.
MADAME GUIGEOT: Derdin degistirildigi yer?
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LE PATRON: Kesinlikle, madame.
MADAME CUTGEOT: Peki ama, monsieur, bir araci
is yapabilir mi? Ben derdin asil sahibi degilim.
Is, bir araciyla yapilabilir mi?
LE PATRON: Kesinlikle, madame. Kim adma ha-
reket ediyorsunuz?
MADAME GUIGEOT: Kocam adina. Ama faydasiz.
Gelmem igin bana yemin ettirdi; ben de yemin
ettim. Ama, faydasiz.
SALIGNAC: Ama, bu kagitlar kesinlikle yagh.
LE PATRON: Monsieur, elimde bulunan tek kagit
onlarvebununigin sizden 6ziir diliyorum, iizgii-
niitm. Ama, elimde bagkas: yok.
SALIGNAC: Yapigiyorlar.
LE PATRON: Pardon, madame. Ama, neden fay-
dasiz olsun? Kocanizin mal nedir?
MADAME GUIGEOT: Faydasiz, diyorum, faydasiz.
Ama, gelmem i¢in yemin ettirdi.
LE PATRON: Ama, bana anlatmiyorsunuz, ma-
dame.
MADAME GUIGEOT: Size faydasiz oldugunu saylii-
yorum. Buraya andim yiiziinden geldim. Kimse
onunla degistokus yapmaz: size faydasiz diyo-
rum. (Hickirir.)
LE PATRON: Ben de size, elimden gegmemis dert
yoktur diyorum.

Kadin hald hickirmaktadtr.
MADAME GUIGEOT (lugkirarak): Faydasiz diyo-
rum. Ve anlamayacaksiniz.
LE PATRON: Ama, madame, madame.
MADAME GUIGEOT: Ne var?
LE PATRON: Beni yirmi {rankimdan ediyorsunuz.
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MADAME GUTIGEOT: Yirmi frankimizdan mi?

LE PATRON: Yirmi [rankimdan, madame. Bana,

kocamzm malimn ne oldugunu séylemiyorsu-

nuz, beni ellerimden gecebilecek olan derdinden

ve onay licretimden ediyorsunuz.

MADAME GUIGEOT: Oyle mi ediyorum? Séyleye-

yim o zaman; yarin safakta kocam giyotinle idam

edilecek.

LE PATRON (Biiyiik bir negeyle): Ah-h-h-h-h.

Monsieur! Monsieur! Tam size uygun bir geyim

var. Tam size uygun.

SALIGNAC: Monsieur le Patron, basaracagimzi

biliyordum. Ciinkii, kartlarimz her seferinde

cikti.

LE PATRON: Gelin, madame, gelin. Sizi Monsieur

Salignac’latamgtirayim. I yapacaksimz. Siz Ma-

dame Guigeot’sunuz, degil mi?

MADAME GUIGEOT: Ama, ama...

LE PATRON: Kesinlikle, madame, kesinlikle.

SALIGNAC: Iyi aksamlar, madame. Belgeler,

monsieur. Ve bir kalem; bu, iskambil kagitlar-

nizdan daha iyi. Sandalyeye buyuwrun, madame.

JERRY: Sanirim, ben gidiyorum.

LE PATRON: Gitmiyorsunuz ya, monsieur?

JERRY: Evet, sanirim, gidiyorum.

LE PATRON: Ama daha benimle i yapmadimz

ki.

JERRY: Bu akgam olmaz.

LE PATRON: Ne? Bunca zahmetime kargilik, ig

yapmayacak miyiz?

JERRY: Hayir,bu akgam olmaz, tegekkiir ederim.
Kapa.
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Handa Bir Gece

KISILER
A. E. SCOTT-FORTESCUE (Kibos) Kiliksiz hir
WILLIAM JONES (Bill) beyefendi
ALBERT THOMAS Ticcar gemiciler

JACOB SMITH (Kikirik)
KLESH'IN 1. RAHIBI
KLESH'IN II. RAHIBI
KLESH'IN 111. RAHIBI

KLESH, bir mabut.

Perde bir han odasina agihir.

Kikirik'le Bill konugsmakta, Kibos gazete okumakia, Al-

bert biraz étede oturmaktadr.

KIKIRIK: Ne diigiiniiyor, acaba?

BILL: Bilmiyorum.

KIKIRIK: Ve daha ne kadar bizi burada tutacak?
BILL: Ug giindiir buradayiz.

KIKIRIK: Ve bir allahin kulunu gérmedik.
BILL: Ve meyaneyi kiraladiginda bu bize hayli
pahaliya patladi.

KIKiRiIK: Kag giinliigiine meyaneyi kiraladi?
BiLL: S6z konusu o oldugunda bunu asla bile-
mezsin.
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KIKIRIK: Fazlasiyla 1ss1z.

BILL: Meyaneyi kag giinliigiine kiraladin, Kibog?
Kibar Bey spor gazetesint okumaya devam
eder; soylenene aldiris etmez.

KIKIRIK: Cok da kibar.

BILL: Ama, ¢ok zekidir, hi¢ hata yapmaz.

KIKIRIK: Bu zeka kiipleri, her geyi eline yiiziine

bulagtiran dilencilerdir. Planlari{azlasiyla zeki-

cedir, ama yiiriimez ve seninle benim yapaca-
gimdan ¢ok beter bir y1gin aptalca sey yaparlar.

BiLL: Oh!

KIKIRIK: Bu yeri sevmiyorum.

BILL: Neden?

KIKIRIK: Goriiniigiinii sevmiyorum.

BILL: Bizi burada tutuyoer, ¢iinkii burada, o zen-

ciler bizi bulamazlar. Bizi o kadar ¢ok arayan o

ii¢ kafir rahip. Ama biz gidip yakutumuzu sat-

mak istiyoruz.

ALBERT: Cok sagma bu.

BILL: Nedenmis o, Albert?

ALBERT: Ciinkii, ben o siyah geytanlar1 Hull’da

atlattim,

BiLL: Onlar: atlattin mi, Albert?

ALBERT: Uciinii de atlattim. Alinlarimin ortasin-

da altin rengi lekeler olan herifleri. O zaman

yakut bendeydi ve ben onlari Hull’da atlattim.

BILL: Nasil yaptin bunu, Albert?

ALBERT: Yakut bendeydi ve onlar beni takip edi-

yorlarda...

BILL: Yakutun sende oldugunu onlara kim soy-

ledi? Sen gistermedin ya?

ALBERT: Hayir... Ama, onlar biliyorlar.
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KiKiRIK: Biliyorlar mi, Albert?

ALBERT: Evet, sende olup olmadigini biliyorlar.
Bagladilar mi etrafimda dolanmaya, ben de poli-
se soyledim; polisse onlarin li¢ gariban zenci ol-
duklarini, bana bir zararlari dokunmayacagimi
soyledi. UIf! Malta’da zavalli Jim’e yaptiklarim
diigiiniiyorum da.

BiLL: Evet, yabuige girigmeden énce Bombay’da
George’a yaptiklari...

KiKIRIK: Uff!

Bi1.1: Nigin onlar: gikayet etinedin?

ALBERT: Yakut n’olacak, Bill?

BiILL: Oh!

ALBERT: Neyse,daha iyisini yaptim. Hull’da aga-
g1 yukar1 dolagtim. Yavag mu yavag yiiriidiim.
Sonra, bir kiogeyi doner donmez kogmaya bagla-
dim. Ne zaman bir kioge gorsem, oradan dén-
diim. Ama bazen gsagirtma vermekicin bir koseyi
atliyordum. Bir tavsan gibi déniip durdum. Son-
ra oturup bekledim. Rahip mahip hak getire.
KIKIRIK: Ne?

ALBERT: Yiizlerinde altin rengi lekeler olan hic-
bir rahip gioritnmedi. Onlar1 atlattim.

BILL: Aferin, Albert.

KIKIRIK (Hognutlukla i¢ gegirdikten sonra): Ne-
den bize anlatmadin?

ALBERT: (iinkii, o adami1 konugturmuyo ki.
Onun kendi planlar1 var vebizim aptal herifler
oldugumuzu saniyo. Her gey onun kaf asina gore
yapilmali. Ben onlar1 her zaman atlatirnm. On-
lardan birinin egri bir bigagi vardi, ama ben on-
lar1 Hull’da atlattim.
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BILL: Aferin, Albert.
KIKIRiK: Duyuyor musun bunu, Kibog? Albert
onlar1 atlatmis.
KiBAR BEY: Evet, duyuyorum.
KIKIRIK: Ee... Aferin, Albert.
ALBERT: Peki, ne yapacaan?
KiBAR BEY: Bekleyecegim.
ALBERT: Ne bekledigini biliyora pek benzemiyor.
KIKIRiK: Pis bir yer.
ALBERT: Gittikge aptallagiyor, Bill. Paramiz gitti,
simdi de yakutu satmak istiyoruz. Bir kente gi-
delim.
BILL: Ama, o gelmez.
ALBERT: O zaman onu burda birakiriz.
KIKiRIK: Hull’dan uzak durursak iyi ederiz.
ALBERT: Londra’ya gideriz.
BILL: Ama o da payin1 almal.
KikiRik: Pekala. Yeter ki gidelim. (Kibar Bey’e)
Biz gidiyoruz, duyuyor musun? Yakutubizever.
KiBAR BEY: Elbette.
Yeleginin cebinden gikararak bir yakut uzanr;
yakut bir tavuk yumurtast biiyikligindedir.
G azetesini okumaya devam eder.
ALBERT: Hadi, Kikirik.
Albert’le Kikirik ¢ikarlar.
BILL: Eyvallah, ihtiyar. Sana adil bir pay verece-
giz, ama burada yapacak bir gey yok, ne kizlar,
ne salonlar. Ve yakutu satmamiz gerek.
KiBAR BEY: Ben aptal degilim, Bill.
BILL: Elbette degilsin. Elbette aptal degilsin ve
bize ¢ok yardimin dokundu. Eyvallah. Giile giile
demeyecek misin?
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KiBAR BEY: Ah, evet. Giile giile.
Hala gazetesini okumaya devam eder. Bill
ctkar.
Kibar Bey masaya, yanina bir tabanca kor
ve gazetesini okumaya devam eder.
KIKIRIK (Vefes nefese). Geri dondiik, Kibos.
KiBAR BEY: Dondiiniiz demek.
BILL: Kibog — buraya nasil geldiler?
KiBAR BEY: Yiiriiyerek, elbette.
ALBERT: Ama, seksen mil.
KIKIRIK: Onlarin burada olduklarini biliyer
muydun, Kibog?
KiBAR BEY: Simdiyece gelmelerini bekliyordum.
ALBERT: Seksen mil.
BILL: Kibog, dostum — ne yapacagiz?
KiBAR BEY: Albert’e sor.
BILL: Eger dyle seyler yapacaklarsa, bizi senden
bagka kimse kurtaramaz, Kibog ~ Senin akilh
biri oldugunu hep biliyordum. Artik aptallik et-
meyecegiz. Sana itaat edecegiz, Kibos.
KiBAR BEY: Siz ¢ok cesur ve g¢ok giicliisiiniiz.
Bir mabutun bagindan yakut géziinii ¢alacak ba-
bayigit pek ¢ikmaz, hem de dyle bir gecede. Siz
cok cesursunuz, Bill. Ama ii¢iiniiz de ¢cok aptalsi-
nz. Jim, dedigim gibi hareket etmedi; peki, nere-
de simdi Jim? Ya George? Ona ne yaptilar?
KIKiRIK: Yapma, Kibog!
KiBAR BEY: Demek ki, giiciiniiziin size bir yarar
yok. Sizin akla ihtiyacimz var; yoksa, George
ve Jim gibi sizin de hesabimz gorecekler.
HEPs1: Uff!
KiBAR BEY: Bu kara rahipler, ta ki mabutun gé-
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ziinii geri alincaya kadar yillar yih diinyanin
neresine kag¢saniz ardiniz sira gelirler. Yakutu
bizden alamasalar, torunlarimizi takip ederler.
Bu aptal, Hull kentinde ii¢ sokak kosturmakla
béylesi adamlarin elinden kurtulabilecegini sa-
niyor.

ALBERT: Allahima kitabima dogru. Onlardan
kurtulamadik. Buradalar.

KiBAR BEY: Ben de 6yle tahmin ediyordum.
ALBERT: Tahmin mi ediyordun?

KiBAR BEY: Evet, samirim gazetelerde higbir ilan
¢itkmadi. Ama kentlerden uzaktaki buyeri, ozel-
likle onlari kabul etmek i¢in kiraladim. Bir dii-
glinsenize, bir y1gin odasi var, konumlar: ¢ok
uygun ve dahasi sakin bir yore. Boylece bu 6gle-
den sonra onlar1 beklemek i¢in evdeydim.
BILL: Dogrusu, akilli bir adamsin.

KiBAR BEY: Ve unutmayin ki, éliimle aranizda
sadece benim aklim var; egitimli beyefendilerin
planlarimin kargisina da kendi beyhude planlari-
niz1 ¢ikarmaya kalkigmayin.

ALBERT: Eger bir beyefendiysen, bizim gibilerin
arasinda olacagina onlarin arasina niye gitmi-
varsun?

KiBAR BEY: (iinkii onlara giore de, tipki sizin
aramzda oldugu gibi, fazla akilliyim.

ALBERT: Onlar i¢in fazla m1 akillisin?

KiBAR BEY: Biitiin hayatim boyuncahigbir kagit
oyununu kaybetmedim.

BILL: Hi¢bir kagit oyununu kaybetmedin mi?
KiBAR BEY: Parasinaysa, hi¢ kaybetmedim.
BILL: Peki, peki.
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KiBAR BEY: Bir poker ¢evirmeye ne dersin?
BiLL: Hayir, tegekkiirler.
KiBAR BEY: O zaman, sana denileni yap.
BILL: Pekala, Kibos.
KiKiRiK: Demin, bir sey gordiim. Perdeleri ¢ek-
sek iyi olmaz m1?
KiBAR BEY: Hayir.
KIiKiRiK: Ne?
KiBAR BEY: Perdeleri ¢cekme.
KIKIRIK: Pekala.
BILL: Ama, Kibos, bizi gorebilirler. Insan diigma-
nina bu firsat1 vermez. Anlamiyorum, neden...
KiBAR BEY: Eminim, anlamiyorsundur.
BILL: Pekala, Kibos.
Hepsi tabancalarini ¢ikarir.
KiBAR BEY (Kendi tabancasini 6teye koyarak):
Tabanca yok, liitfen.
ALBERT: Nedenmig o?
KiBAR BEY: Ciinkii, partimde patirt1 istemiyo-
run. Davetsiz misafirlerimiz olabilir. Bigaga ge-
lince ig degigir.
Hepsi bigaklarini geker, Kibar Bey heniiz za-
mamnin gelmedigini isaret eder.
Kibar Bey yakutu da geri almigtir.
BILL: Sanirim, geliyorlar, Kibos.
KiBAR BEY: Heniiz degil.
ALBERT: Ne zaman gelirler?
KiBAR BEY: Onlar1 kabul etmeye hazir oldugum-
da. Daha dnce degil.
KIKIiRIiK: Ah bir bitse bu is.
KiBAR BEY: Oyle mi? O zaman onlar1 kabul ede-
biliriz.
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KIKIRIK: Simdi mi?

KiBAR BEY: Evel. Beni dinleyin. Hepiniz, simdi

benim yaptigim gibi yapacaksimz. Gidermig gibi

yapacaksimiz. Nasil olacagin size gisterecegim.

Yakut bende. Benim yalniz oldugumu gordiikle-

rinde, mabutlarinin goziinii almak i¢in gelecek-

ler.

BiLL: Hangimizde oldugunu nereden bilecekler?

KiBAR BEY: Itiraf ederim ki bilmiyorum, ama

onlar biliyora benziyorlar.

KIKIRIK: Geldiklerinde ne yapacaksin?

KiBAR BEY: Higbir gey.

KIKIRIK: Ne?

KiBAR BEY: Arkamdan gizlice yaklagacaklar, o

zaman dostlarim Kikirik, Bill ve onlari atlatmisg

olan Albert ellerinden geleni yapacak.

BILL: Pekala, Kibos. Bize giiven.

KiBAR BEY: Biraz gecikecek olursaniz, Jim’in ve-

fatina eslik eden sahnenin aymsinin oynandigina

tanik olursunuz.

KIKIRIK: Yapma, Kibog. Tam zamaninda imdadi-

na kosacagz.

KiBaR BEY: Cok giizel. Simdi beni seyredin.
Pencereyi gecerek sagdakikapiya gider; ka-
puyt iceri dogru agar. Sonra, acik kapinin
arkasinagizlenip dizleriiizerine céker, diga-
ri cikmug gibi yapip iceride kalarak kapiy
kapatir.

Ne yapmak istedigini anlayan digerlerine
isaret eder.

Sonra, aym sekilde yeniden igeri girmis gibi
yapar.
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Simdi, sirtim kapiya déniik olarak oturacagim.
Sonra, dostlarimizin anlayacag sekilde siz birer
birer digar1 ¢ikacaksimz. Giivenli tarafta iyice
comelin. Sizi pencereden gérmemeliler.
Bill yalandan ¢ikar.
Unutmayin, tabanca yok. Polis, eminim, son de-
rece merakhidir.
Diger ikisi Bill'i takip eder. Simdi iigii de
sagdaki kapinin i¢ tarafinda comelmektedir.
Kibar Bey yakutu yanina, masanin iizerine
kor. Bir sigara yakar.
Arkadaki kapi o kadar yavas agilir ki ne za-
man agidmaya bagladigini anlayamazsiniz bile.
Bir Hintli, sandalyeler arkasina saklanarak
son derece yavag bir sekilde zeminde siiriine-
rek ilerler. Kibar Bey’in bulundugu sol tara-
fa dogru ilerler. U¢ gemici sag taraftadir.
Kikirik ve Albert 6ne dogru egilir. Bill ko-
lunu uzatarak onlari tutar. Bir koltuk Hint-
IP’nin gemicileri gérmesini engeller. Siyah
Rahip Kibar Bey’e yaklagir.
Bill, baska gelen olup olmadigini anlamaya
caligir. Sonra, tek bagina ileri atiip (ayakka-
bularini gikarmugtir) Rahibi bicaklar.
Rahip bagirmaya ¢alisir, ama Billin sol el
agzint kapatnugtir.
Kibar Bey spor gazetesini okumaya devam
eder. Hi¢ etrafina bakinmaz.
BILL (Al¢ak sesle): Sadece biri geldi, Kibos. Ne
yapacagiz?
KiBAR BEY (Bagint cevirmeden): Sadece biri mi?
BILL: Evet.
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KiBAR BEY: Dur, bir dakika. Birak da diigiineyim.
Goriniigte hala gazete okumaya dalmigtir.

Tamam, geri git, Bill. Bir bagka konugu buraya

cekmeliyiz. Simdi, hazir misin?

BILL: Evet.

KiBAR BEY: Pekala. Simdi benim Yorkshire’daki

evimde vefat etmig oldugumu gériiyorsun. Bu

nedenle konuklar agirlamalisin.
Pencereden goriilecek sekilde ayaga firlar,
kollarini yukarn kaldirir ve 6lii Rahibin ya-
nina zemine yigihr.

Simdi, hazir ol.
Gozleri kapaldir.
Uzun bir sessizlik olur. Yeniden kapt ¢ok ses-
sizce agihir. Bagka bir Rahip siiriinerek ilerler.
Alminda altin rengi ii¢ leke vardwr. Etrafina
bakinur, sonra arkadaginin yamna siiriiniir,
onu cevirip simstki yumulmusg her iki elinin
icinebakar. Sonra, yerde uzanmug yatanKibar
Bey’e bakar. Daha sonra ona dogru siriinir.
Billarkasindanyavasga yaklasarak, otekine
yaptig gibi, sol eliyle agzini kapatip onu bi-
caklar.

BILL (Algak sesle). Sadece ikisini hakladik, Ki-

bos.

KiBaR BEY: Hala biri duruyor.

BiLL: Na’picaaz?

KiBAR BEY (Oturarak): Himm.

BiLi: Ay gekilde devam etmek eniyisi, galiba.

KiBAR BEY: S6z konusu bile olamaz. Aym oyun

iki defa oynanmaz.

BiLL: Neden olmaz, Kibos.
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KiBAR BEY: Yiiriimez de ondan.

BILL: Eee?

KiBAR BEY: Buldum, Albert. Sen gsimdi odaya
yiirii. Sana nasil yapacagini gostermigtim.
ALBERT: Evet.

KiBAR BEY: Buraya kosup, pencerenin éniinde
bu iki adamla kavgaya tutugacaksin.

ALBERT: Ama onlar —

KiBAR BEY: Evet, onlar éliiler, benim zeka kiipii
Albert’im. Ama Bill’le ben onlari diriltecegiz.
Hadi.

Bill cesetlerden birini kollarindan tutar.
Tamam, Bill. (Aynisinit yapar.) Gel de bize yar-
dim et, Kikirik. (Kikirik gelir.) Egil, egil. Kolla-
rini saga sola salla, Kikirik. Kendini gosterme.
Simdi Albert yeniliyor. Albert’imiz artik bir olii.
Sen geri git Bill. Sen de, Kikirik. Albert, kipirda-
ma. Rahip geldiginde hi¢ kipirdamadan dura-
caksin. Tek bir kasin bile oynamamal.

Pencerede bir yiiz belirir ve bir siire oylece

bekler. Sonra, kapt acilir ve seytanca etrafi

kolacan eden iiciincii Rahip girer. Arkadag-
larinin cesetlerine bakar ve geri doner. Bir
seyden stiphelenir. Bicaklardan birini kald:i-
rir ve her iki elinde birer bigak, sirtini duva-
ra dayar. Saga ve sola bakar.

Hadi, Bill.
Rahip kaprya atilir. Kibar Bey sonuncu Ra-
hibi sirtindan bicaklar.

Bir giinde iyi bir ig ¢ikardik, dostlarim.

BILL: Aferin, Kibos. Sen, ¢ok akilli bir adamsin.

ALBERT: Eger akillibir adam varsa, o da sensin.
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KIKIRIK: Bagka kalmady, Bill, degil mi?

KiBAR BEY: Diinyada kalmadi, dostum.

BILL: Hepsi bu kadar. Tapinakta sadece bu iigii
vard1. Ug rahip ve hayvani mabutlar.
ALBERT: Ne kadar eder, Kibog? Bin papel eder
mi?

KiBAR BEY: Diikkandaki tiim mallara deger. Ca-
nimizin istedigi her geyi almaya yeter.
ALBERT: Oyleyse, biz simdi milyoneriz.

KIiBAR BEY: Evet, daha 6nemlisi, artik varisimiz
de yok.

BILL: Simdi onu satmaliyiz.

ALBERT: Bu, kolay olmayacak. Bundan yarim
diizine kiigiik kiigiik olmamasi ne fena. Mabutun
tizerinde bagka yok muydu?

BILL: Hayir, tamami yegim tagindandi ve bir tek
gozii vardi. Alninin tam ortasindaydi ve 6ylesine
cirkin bakiyordu ki.

KIKIRIK: Sanirim, hepimiz Kibog'a minnettariz.
BiLL: Elbette, minnettariz.

ALBERT: Eger o olmasaydi —

B1LL: Evet, eger Kibog'umuz olmasayd...
KIKIRiK: @, ¢ok akilh biri.

KiBAR BEY: Gordiiniiz ya, gelecegi dngormek gibi
bir hiinere sahibim.

KIKIRIK: Samirim, dyle.

BiLL: Hi¢ sanmiyorum ki, bizim Kibog’'umuzun
ongormedigi bir gey olsun. Degil mi Kibog?
KiBAR BEY: Olacagim pek sanmiyorum, Bill. Ge-
nelde olmaz.

BILL: Hayat bizim Kibog'umuz igin bir kagit oyu-
nundan bagka bir gey degil.
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KiBAR BEY: Neyse, bu herifleri oyuna getirdik.

KIKIRIK (Pencereye giderek): Onlar1 kimse gor-

memeli.

KiBAR BEY: Kimse bu taraflara gelmez. Bozkirin

ortasinda yalniziz.

BILL: Onlar1 nereye koyacagz.

KiBAR BEY: Onlari1 mahzene gomiin, ama acelesi

yok.

BiLL: Peki, sonra, Kibosg?

KiBAR BEY: Sonra, Londra’ya gidip su yakut igini

hallederiz. Bu igin hakkindan dogrusu iyi geldik.

BILL: Sanirim, yapmamiz gereken ilk sey Kibog’u-

muza bir aksam yemegi vermek olacaktir. Bu

adamlari bu gece gomeriz.

ALBERT: Evet, 6yle yapalim.

KikKIRIK: En dogrusu bu.

BILL: Ve hepimiz serefine igeriz.

ALBERT: Bizim Kibog’umuz.

KIKIRIK: O bir general ya da bagbakan olmahydu.
Dolaptan sise, bardak, vb. gtkarirlar.

KiBAR BEY: Aksam yemegini hak ettik.
Otururlar.

BILL (Elinde bardak): Her seyi tahmin eden Ki-

bog’umuza.

ALBERT VE KIKIRIK: Sevgili Kibos.

BiLL: Hayatimizi kurtaran ve bizi servet sahibi

yapan Kibos.

ALBERT VE KIKIRIK: Bravo, yasa.

KiBAR BEY: Ve bu gece iki defa hayatimi kurta-

ran Bill’e.

BILL: Senin aklin olmasaydi, ben bir sey yapa-

mazdim Kibos.
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KIKIRIK: Yaga, var ol!
ALBERT: O, her geyi 6nceden goriir.
BILL: Bir konugma yap Kibos. Generalimizden
bir konugma istiyoruz.
HEPSI: Evet, bir konugma istiyoruz.
KIKIRIK: Bir konugma.
KiBAR BEY: Sey, bana biraz su verin. Viski benim
icin fazla sert ve dostlarimiz emniyetle mahzen-
deki yerlerini alincaya kadar ayik kalmaliyim.
BILL: Su mu? Elbette. Ona biraz su getir Kikirik.
KIKIRIK: Biz burada su kullanmiyoruz. Nereden
alayim?
BILL: Digsaridan, bahgeden getir.

Kikirik ¢ikar.
ALBERT: Servetimize.
BILL: Albert Thomas Beyefendi’ye.
ALBERT: Ve William Jones Beyefendi’ye.

Kikirik dehget igcinde geri doner.
KiBAR BEY: Bakin, Jacob Smith Beyefendi, J.
P., nam-i diger Kikirik, geri déndiiler.
KIKIRIK: Kibos, su yakuttaki payimi diigiindiim
de. Benistemiyorum, Kibog, ben pay istemiyorum.
KiBAR BEY: Sagmalama, Kikirik.
KIKIRIK: Benim payim da senin olsun, Kibos. Ha-
di, Kibog, Kikirik’in yakutta pay1 olmadigini soy-
le, hadi soyle.
BILL: Bizi ele mi vermek istiyorsun, Kikirik?
KIiKiRIK: Hayir, hayir. Sadece yakutu istemiyo-
rum, Kibos...
KiBAR BEY: Bu kadar sagmalik yeter, Kikirik;
buiste hep beraberiz. Birimiz asilirsak, hepimiz
asilir1iz. Ama kimse benim aklimla bag edemez.
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Ustelik, bu asilmayi gerektiren bir su¢ da degil;
onlarin bicaklar: vardi.
KIKIRIK: Kibos, Kibog,sana kargt herzaman hak-
cadavrandim. Kibog’a bir gans tamyin diyen her
zaman bendim. Benim payimi geri alin, Kibos.
KiBAR BEY: Mesele nedir? Nereye varmak isti-
yorsun?
KIKIiRiK: Payim geri alin, Kibos.
KiBAR BEY: Cevap ver bana; ne yapmaya ¢ahsi-
yorsun?
KIKIRIK: Ben artik pay istemiyorum.
BILL: Polisi mi gordiin?
Albert bigagini geker.
KiBAR BEY: Hayir, bicak yok, Albert.
ALBERT: Peki, ne yapacagiz?
KiBAR BEY: Yakut diginda, mahkemede diiriistge
hakikati agiklayacagiz: Saldiriya ugradik.
KIKIiRiK: Polis falan yok.
KiBAR BEY: Peki o zaman, mesele nedir?
BILL: Hadi, anlat.
KIkKiRiK: Tanr1 iizerine yemin ederim ki...
ALBERT: Eee?
KiBAR BEY: Kesme.
KIKiRIK: Yemin ederim ki, hi¢ hoglanmadigim
bir gey gordiim.
KiBAR BEY: Neyden hoglanmadin?
KIKIRIK (Gézyagslar: iginde): Ah, Kibos, Kibos,
gerialin. Benim payimi alin. Hadi, aldigmi soyle.
KiBAR BEY: Ne gormiig acaba?
Oliim sessizligini sadece Kikirik’in higkurik-
lar:t bozmakiadir. Sonra, agir adim sesleri
duyulur.
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Cirkin bir Mabut iceri girer. Kordiir ve el
yordarmiyla ilerlemektedir. Korlemesine ya-
kutadogru yiirir, onu alip almndaki yuvaya
yerlegtirir.
Kikirik hala icini ceke ¢eke aglamaktadir;
digerleri dehset icinde bakmaktadirlar.
Mabut, simdi diizgiin adimlarla yiiriyiip di-
sari ctkar. Advm sesleri uzaklagir, sonra du-
rur.

Aman Tanrim!

ALBERT (Cocuk gibi sizlanan bir sesle): Bu da

ne, Kibog?

BILL: Albert, o ¢irkin mabut (fistlttyla) Hindis-

tan’dan m geldi?

ALBERT: Gitti.

BILL: Géziinii ald).

KikirIK: Kurtulduk.

DISARIDAN BIiRSES (Yabanct bir aksanla): Baay

William Jones, Denizeci.
Kibar Bey hi¢ konugmamus, hi¢ kipirdama-
mugtir. Sadece dehgetle, aptalca, bog bog bak-
maktadur.

BILL: Albert, Albert, nedir bu?
Ayaga kalkip digar yiirir. Bir inilti duyulur.
Kikirik pencereye gider. Fenalasarak yere
yikilar.

ALBERT (Fisiltiyla): Ne oldu?

KIKIRIK: Gordiim. Gordiim. Ah, gordiim.
Masaya geri doner.

KiBARBEY (Y avagca elini Kikirik’in koluna ko-

yup, yumugak bir ses tonuyla ve dost¢a konu-

sarak): Neydi, Kikirik?
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KikiRIK: Gérdiim.

A1BERT: Ne gordiin?

KiKIRIK: Ah!

SES: Baay Albert Thomas, Denizci.

ALBERT: Gitmeli miyim, Kibos? Kibos, gitmek

zorunda miyim?

KiIKIRIK (Siki sikiya tutarak): Yerinden kipir-

dama.

ALBERT: (Disari dogru yiriirken): Kibog, Kibos.
Cikar.

SES: Baay Jacob Smith, Denizci.

KIKIRIK: Gidemem, Kibog. Gidemem. Yapamam.
Gider.

SES: Baay Arnold Everett Scott-Fortescue, mer-

hum beyzade, Denizci.

KiBAR BEY: Bunu éngiéremedim.
Cikar.

PERDE
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